Lirolelwa 3/6 ngo Imta (itunyelwe ingekapeli) 4s ipele i Kwata ingarolwanga

Unokuhlaulelwa wonke unyaka ekuveleni kwawo nge 13s 6d

Izaziso Zabazelweyo, Abatshatileyo, nemibiko irolelwa 2s 6d

Zingene kanye; 3s 9d kabini; 5s katatu.

IXABISO 3d.]

IZAZISO ZAKOMKULU

Do

ZISHICILELWA NGE GUNYA.

[fandesi Lemihlaba.

ISAZISO SAKOMKULU No. 36, 1895.

Kwi Ofisi yo Nacanda, E
Kapa 7 May, 1895.

NGOKWE Siqgendu II, so Mteto No. 15
we 1887. kayaziswa apa okokuba lem-
mihlaba ingezantsi ya Komkulu ekwisi Qi-
ngata sase TEMBULAND kumzana wase
NGCOBO, iya kutengiswa nge Fandesi
pambi kwe Ofisi ka Manty i Engcobo, nge-
xeaha leshnmi kusasa, ngo MVULO, 24
JUNE, 1895, ngokwezimiselo zalo Mteto
ungentla, neze fandesi elo, nezingati
zixelwe

ngalomini ye Fandesi eli.

Isiziba ngasinye somhlaba siya kutengi-
swa ngemali esixhonywe ngayo, waye ote
wabhida ngapezu kwabanye, kananjalo
ngemali engengapantsi koxhooywe ngayo,
eyakuba ngowntengileyo ; umtengi ko lowo
koba kokwake ukuyihlaula yonke ngaxanye
nokuba yinxalenye yayo ngalomhla we
Fandesi. Ekoti

(i) Kungeko ntlaulo ngalomhla wefandesi
isahlulo seshumi sirolwe ngenyanga
ezintandatu, ize esinye isahlulo seshumi
sirolwe kwinyanga ezilishumi linambini
ezilandela umhla wefandesi.

(ii) Ukaba imali ehlaulwe ngomhla we
fandesi ingapantsi kwesahlulo seshumi
isisalela Besahluko Beshumi sohlaulwa
ekupeleni kwenyanga ezintandatu, ize
isahlulo seshumi esisasaleleyo sirolwe
kwinyanga ezilishumi linambini ukusa-
sela kumhla we fandesi.

(iii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla ve
fandesi ipakati kwesahlulo seshumi
nesahlulo sesihlanu sihlaulwe kwinya-
nga ezilishumi linambini emva kwefa-
ndesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba siponti zone eku-
Iwini ngonyaka; ekoti ukuhlaulwa kwayo
nenzala leyo kuqginiselwe ngabameli ebafe-
zekileyo ababini ngokwaneleka ko Mantyi
—abameli abofika bazibopelele kunye
nangabanye ukuba ngabo abanetyala, be-
ngena kuzilandulela nangantoni.

Indleko zocando njalo njalo, netayitile
zohlaulwa ku Mantyi nokuba ngom-
nye umntu owonikwa igunya loko ngalom-
hla wefandesi.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso
ngezahlulo ezine nezihlanu evuma ukuba
wohlaula inzala—eziponti ezine ngekulu,
angati ukuba wayerole ngomhla wefandesi
ngapezulu kwesahlulo sesihlanu, aselewe-
nzela umnqopiso isisalela somali yentengo
leyo. Unotenga woba nelungelo lokuhlaula
lomini yonke mhlaumbi isahlulo semali yalo-
umgqopiso, kungengapantsi kwamashumi
omal'anu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwakunye ne
zimiselo zefandesi, zingabonwa kwi ofisi yo
Nocanda e Kapa, nakwi ofisi ye Mantyi e
Ngcobo.

J. TEMPLER HORNE.

Unocanda Omkulu.
GriquaLand East.

Kwisi Qingata sase Mount Fletcher.

Lot No. 7,792, ubukulu 1.515 imokolo 464 square
roods. Uxhonywe nge £270; indleko zocando £22 7a 6d ;
itaitile 12a 3d.

Lot No. 7,783, ubukulu 1,094 imokolo 509 square
roods. Uxhonywe nge £191 ; indleko zucando £16 15s ;
itaitile 12s 3d.

Lot No 7,794, ubukulu 4 235 imokolo 531 square
roods. Uxhonywe nge £216 ; indleko zocando £18 16a 6d
; itaitile 12a 3d.

Lot No. 7,793, ubukulu 910 imokolo 362 square
roods. Uxhonywe nge £159 ; indleko zocando £15 13a ;
Itaitiie 125 3d.

Lot No. 7,796, ubukulu 683 imokolo 326 square
roods. Uxhonywe nge £112 ; indleko zocando £14 5 ;
itaitile 12s 3d

Lot No. 7,797, ubukulu 876 imokolo 192 square
roods. Uxhonywe nge £153 ; indleko zocando £15 17a
6d ; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,798, ubukulu 683 imokolo 566 square
roods. Uxhonywe nge £119 ; indleko zocando £14 15s ;
itaitile 12a 3d.

Lot No. 7,799. ubukulu 1,193 imokolo 155 square
roods. Uvhonywe nge £208 ; indleko zocando £18 8s
6d ; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,800, ubukulu 1 306 imokolo 386 square
roads. Uxhonywe nge £211 indleko zocando £18 Sa ;
itaitile 12s 3d.

Lot No 7,801. ubukulu 978 imokolo 187 square
roods. Uxhonywe nge £171 ; indlekj Zocando £16 9s 6d
; itaitile 12s 4d.

Lot No. 7,802, ubukulu 1,018 imokolo 82 square r
ode. Uxhonywe nge £ 168 ; indleko zocano £17 7a 6d ;
itaitile 12a 31,

Lot No. 7 903, ubukulu 850 imokolo 45’ square
roods Uxhonywe nge £148 ; indleko zocando £16 2s ;
itaitile 12s 3d.

Lot No, 7 804, ubukulu 1.218 imokolo 35 square
roods Uxhonywe nge £213 ; indleko zocando £17 13s
6d ; itaitile 12s 3'1.

Lot No, 7,805. ubukulu 1,086 imokola 36 square
roods. Uxhonywe nge £120 ; indleko zccando £16 18s
3d ; itaitile 12s 3 1.

Lot No, 7,106, ubukulu 1,117 imokolo 18 square
roods Uxhonywe nge £195 ; indleko, zocando £17 17s
6d ; itaitile 12s 3d.

Lot No, 7,807, ubukulu 1 002 imokolo 38 square
roods. Uxhonywe nge £175 ; indleko zocando £17 7a 68
; itaitile 12s 3d.

Lot No. 7 808, ubukulu 1.090 imokolo. 59 square
roods. Uxhonywe nge £190 indleko zocando £16 15s ;
itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,809, ubukulu, 1976 imokolo 73 square
roods. Uxhonywe nge £188 indleko zocando £17 2 9d ;
itaitile 12s 3d.

Lot No. 7 803. ubukulu 1129 imokolo, 14 square
roods Uxhonywe nge £197 ; indleko zocando £18 1 Is;
itaitile 12s 3d.

Lot No- 7 811. ubukulu 1 028. imokolo 2 square
roods. Uxhonywe nge £179 ; indleko zccando £17 15s;
itaitile J2a 3d.

Lot No- 7,812, ubukulu 1 112, imikolo 2 square
roods Uxhonywe nge £194; indleko zocando £17 2s

51; itaitile 12s 3d.

Lot No 7,813, ubukulu 864, imikolo 23 equate
roods. Uxhonywe nge £151 ; indleko zocando 10s ,
itaitile J 2s 3d.

Lot NoO £,814 ubukulu 958. imokolo 23 square Uxhonywe
nge £167 ; indleko zocando £15 12s itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,815. ubukulu 1087, imokolo 31 square
roods Uxhonywe nge £190 ; indleko zocando £17 10s ;
itaitile 12s 3d.

Lot No. 7,816. ubukulu 1,272 irnikolo 7 square roo.
Uxhonywe nge £222 : indleko zocando £20 4e 6d ;
itaitile 12s 3d.

Kwisi Qingata, sase Bofolo.
NGOKWE Siqendu II. so Mteto No. 15 1887 kuya
ziswa kumntu wonke ukuba iziziba zomhlaba
wakomkulu ezikwi Sigingata BHOFOLO, ziya
kutengisa nge fandesi, pambi kwe ofisi ka Mantyi
Bhofolo ngexesha leshumi kusasa, ngolwesi BINL, 16 J
ULY, 1895 ngo- kwezimiselo zalo mteto ungentla,
nangokwe zimiselo ze Fandesi elo. neziya kuveliswa
ngalomhla wefandesi, njalo-njalo.

Kubu Folkornet be Wynberg.

Lot No. 1,508, ubukulu 978, imikolo 22 square
roods Uxhonywe nge £400 ; indleko zocando £18 3a 4d
; itaitile 2s 3d.

Lot No. 1.510, ubukulu 1/7, imikolo 50 square
roods Uxhonywe nge £70; indleko zocando £9 0s 3d ;
itaitile 12s 3d

1SALISO SEMIHIABA ELAHLIWEYO

Kwi Sigingata sase Cumakala.

Imvo Neliso Lomzi

(NATIVE OPINION

AND GUARDIAN)

Authorised Medium for the Publication of Government Notices addressed to Natives throughout the Colony and the Territories

KING WILLIAMS TOWN, CAPE COLONY, THURSDAY ,JUNE 20, 1895.

nokuba awutate lomhlaba ungezantsi owanikwa
ngoko Mteto No. 14 we 1878, okubu Felkornet
No. I., ukuba imali elityala knwo ayihlaulwanga
kwisituba senyanga ezintatu kcsusela nambhla.

Lot No ose Kubusi kubu Felkornet No.
1. obungoka John Lokwe; Ityala lawo £8.
FRED. WHITHAM, Uman'yi. Kwi
Ofisi ka Mantyi,
Ecumakala, 20 April, 1895.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 482, 1895 Kwi
Ofisi yo Mpatiswa Koloni,
Cape Town, 7 May, 1895. ESI Saziso singapantsi
so Mnumzana owongamele Imfundo,
esingckugeqesbwa ko Ititshala abangena
ziginiselo, okuya kuba se Lovedale ngo June
ozayo, sishiciielelwa ukwaziswa komzi wonke.
HENRY DE SMIDT.
Unobhala Oogapautsi we Kuloni

KWI SEBE LEMFUNDO.

Ugegesho lo Titshala abangeqa Zigi-

niselo oluya kuba se Lovedale.
OLUQEQESHO luyakuba se LOVE DALE nge
Holide zase Busika, Inyakuqala ngo Iwesi
HLANU, 21 JUNE, 1895; lupat.we ngu Mr. W. E.
CLARKE, M.A., Umhloli Zikolo zakwa
Rulumente.

Olu luluhlu Iwendawo eziya kusingatwa
kumabala atile ezifundo : —

ARITHMETIC.—Ngu Mr. A. W. Roberts, Love,
dale Institution
READING AND GRAMMAR.—Mr. J. Young,
BA., B.Sc., Normal College, Cape Town.
WRITING.— (Akukanyulwa oya kuyitata).
PINGING.— Mr. J. J. Spensley, Healdtown
Institution.
DRrRILL—Mr. J. ],
Institution.
Wo0oD WORK —Mr. S. French, Public School,
Claremont.
NEEDLE WORK.—Mr. Riches, Capetown.
THOS. MUIR, U
mongameli-
Mfundo.

Spensley, Healdtown,

Kwi Ofisi ye Mfundo,
Capetown, 7 May, 1895.

INTSHUMAYELO.

NGU MHLEKAZI U BIGHTHON-
OURABLE SIR HERCULES GEORGE
ROBERT ROBINSON, BARONET.

Ilungu le Bhnnga elipakamileyc Ie Nkosazana,

Iniinga ye Buto le Grand Cross, Yodidi
ulubaluleke kuoene lo St Michael no St.
George, Iruluneli no Mpati Oyintloko we
Mikosi yo Mnton” Ombhle yase Cape of Good
Hope South Africa namazwana, nezibhaxa
zawo, ne Sandia so Mntan’ Omhle Esikulu,
njalo njalo, njalo-njalo, njalo-njalo.

EKUBENI, kute

zokungawatobeli amagunya ne
miyalelo yo Laulo lwe Koloni, kubikwe
kum ukuba u SiGCAu, Inkosi ye zizwe
ezikwizwe elise Mampondweni  ase
Mpumalanga, akavumanga
ututunywa ka Rulumente aqube umsebenzi
wake wemfanelo :

Kwaye kubonakala ukuba ukubako luka
SIGCAU  kwelase Mampondweni elise
Mpumalanga kuyingozi
nokonwaba okukoyo kwelozwe,
kibonakalisa ukuba,
uckuzola.

Nokuba kubocakala kum ukuba
kumalungelo ukuba u SIGCAU abanjwe
nokekuze abekwe kwindawo eya ku-
malungela, nokuba kukwimida mhlaimbi
kungekona kwimida yelaso Mampondweni,
kodwa kwa Pesha kwe Nciba, kwela ba
Tembu nase Mbo (Griqualand East) :

Ke  kuko, pantsi
endiwanikwa  ngumteto,
obhekisele kwela Pesha kwe Nciba, kwela
ba Tembu, ¢ Mbo, naaema Mpondweni,
mna, Ruluneli, ndiyazisa ndivakahsa ukuba
u SIGCAU ngozeuzo nemikwa yake,
uzibaugele ukuba abanjwe ; ndiva linika
igunya kwi Mantyi e Iskilu e Griqualand
East ukuba iti ukuba u SIGCAU akazinikeli
mbambe ; ndaye ndingqgina ndiqinisekisa
ukuba zonke izenzo ezenziweyo, neziza
kwenziwa yilo Mantyi Nkulu
selikankanyiwe, mzenziwe ngokuqonda
kwayo, nangawupina  umkonzi  ka
Rulumente ekubambeni u SIGCAU, nase
kuzikuseleni kwinto eyenziwa neyenzelwa u
SIGCAU, nase kubanjweni kwake ngale
Ntshumayelo, ndiyinika igunya le Mantyi
ikankanyiweyo nokuba nguwupina prnntu
aquba ejiyilelo yam ekubambeni u SIGCAU
nokubeka kwezindawo ndizibalileyo,
nengumnyulwe ndim igokwelixesha nakwi
zimeko zokukusela ukonwaba nokuzola
koluntu ekungaba ngu Mteto kokubona
endingakubona ngako, nokuba
kungalilungelo ukwenjenjalo ngapandle
kokupala kwe gazi, nase malungelweni
oluku ukuba akululwe u Sigcau nokuba
anyulelwe indawo yokuba ahlale kwezinda-
wo ndizibaluleyo ayakuti avumane amaceba
emali eyimfanelo yake, kodwa pantsi kwe
simiselo ezingaxelwa kwi Ntshumayelo
elandelaxo.

TIXO SIKELELA UNKOSAZANA Inikelwe

kwaye
kopazamisa uxolo

kum nesi Nesiqingatiselo se koloni ye Cape of

Good hope ngalomhla we 11 ku June,
1895.
HERCULES -BINSON Irulubeli,

Ngomyalelo wo Mbokazi Iruluneli e
Bhungeni,
’ CJ. {HORES.
No. 231, 1895.

H R 1 HENDV

BAFIKELWE ngezinsuku yi-
lemikondo ilandelayo : aba-
nga bangazicela ingqondo zabafundi
be “ IMvo ” ngendawu yobud en
buncinanoe bexabiso.

lkumtye ge Sosi 4/6 ngedani

Ipleti 3/- ngedazini

Ibesini 2d. inye

ljoko Zobisi 2/3 ngeqela lezintatu
1 Iglasi zokusela 2 11 ngedazini

Ipagi zokugcada zigala 1/-

Isospani ziqala 1 3

ketile 2/9

CAMBRIDGE ROAD,
KING WILLIAMS TOWN

emva kwezenzo

ukuba

kukuzola

kwamagunya
ngokukodwa

DYER & DYER, Limited
E - QONCE,

ABAZEKA kunene ngokunika ezona zinto zexabiso eVr.n-
kubako kubaxasi babo ngemali yabo, bayanicela ukuba
nike nize kubona impahla yabo pambi kokuba nitenge kwezi-
nye indawo naniya kufumana okokuba zezona zexabiso elilu-
ngileyo kwelilizwe.

[zinxibo! Iblankete!
Ityali! Iminqwazi!
Thempe! Izihlangu!

EZAMADODA ISUTL......ooviiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeea e Ziqala kwi 116 ku 50-
DO0. THEMPE .....ooiiiiiiieieieeeeeeeeeee et do. 9dku4-

IMINQWAZI YAMADODA ..ottt do. 16kwe6-

EZAMADODA IBHULUKWE ZE KODI ... do. 4 6kusel0/-
Do. do. TWIDI .. do 3 9 kuse 20'-
Do. IZIHLANGU (BLUCHERS) do. 49

Ezokutshata Isuti

Ibhatyi ze Twidi emnyama no Saluvayi ngamanani onke
Ibhulukwe ezipolileyo ze Twidi, njalo-njalo.

Ezabafundisi Impahla Zentlobo Zonke Eyaba-
fundisi Imingwazi, Ikola njalo-njalo

Kwa DYER no DYER, Limited
KING WILLIAMSTOWN.

Beauchamp, Booth & Co

E QONCE

ITYALI EZINTSHA

ZISAND’ UKUFIKA.

YIZANI /. NIBONE!

ZIYAKUNIMANGALISA.

Zezentlobo ezigqibeleleyo zofani

ngofani ezingazange zibeko
apa ¢ QONCE.

Bonke abavela ugapaudla bebe-
fanelwee kukuba kubona ERITYALI

Z0OBUGQI ngapambi kokuba batenge
kwezinye Ivenkile.

Beauchamp, Booth & Co

E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN
INDLU yase LONDON

INDLU engalityalwayo ngempahla yayo ENTLE ILUNGILE kodwa amanani
engapantsi. Ngoku, pakati kwempahla ekoyo kubalulwa :—

Iblankete, Ingubo Zamadoda, Iprinti, Ityali,
nampahla apa.

lkeshimya zamabala onke zeqiya zamanenekazi.
WATSHA Zamaxesha ezingafuni zitshixo ezilunge kunene nge 11 6
Izimanga zamaxabiso nge Wutshi ezifezekileyo kanye 15/

Ezi mpahla zilunyelwa nakuyipina indawo umntu atumele lipepa

"W. LEE & CO

KINWILLIAMS TOWN.

azifani

R. SYMONS

KWISHISHINI LASE QONCE LE NQWELO NE KALI, UCELA

iroba emzini obanzi ontsundu nomhlope ukuvakaliaa ukuba unento eninzi yempahla
elungiselelweyo ngenyameko ezi Kali ne Bagi, njalo- njalo.

Abafuna ukutenga bangaba benze into yengqondo ukuba baqale ngoknihambela okanye
batumela ukubona lempahla ngapambi kokuba babhekise kwezinye indawo.

Ihanesi (zehashe elinye nezamabini) nezibepu zekari ngamaxabiso awona ate nca pantsi
ngoku totywa.

Nabakude banokuvisisana naye ngento abazifunayo zale mikondo.

SINGISANI KUYE! BHALELANI KUYE!
R. SYMONS,
BUFFALO WAGON CARRIAGE WORKS, KING WILLIAMS TOWN.

HEPWORTH LIMITED, - wsoteasteeer ecovce

19/ 16 25/, 28/5 35,

Ngamanani abalingeneyo bonke, Zonkondo obukekayo.

IDYASI! DYASI! IDYASI!

ISUTI Ipela yamadoda elushica, 21s, 28s, 6d 35s.
IBHULUKWE Zobusika zamadoda zikwa lushica 7s, 8s 6d, 21s 6d.
IBHULUKWE Zamadoda zekodi ezilushica gqita, Ss, 7s, 7s 6d.
Zamakwenkwe ezomelelyo zobusika, ziqala , 3/11, 5/6, 7/6.

ISUTI

Avule ibhokise Zempahla ebukekayo entsha KWEZAMDODA, AMAKWENKWE, INGUBO
ZOBUSIKA. Ezimpahla sizitengisa emzimi ka 33 ngapantsi kwamaxabiso ezitengiswa ngawo

kwezinye indawo.

AMA-HEPWORTH, LIMITED

" GCINANI! %4 GCINAN

E CALA
Kuko Elitye Lokusila,

-NO-

MASHIN BOKUBHULA.
ABANINI BALO NGO

HAMBIDGE NO MORRIS.

BACELA ukwazisa abalimi bengqolowa nombona okokuba bane Litye

elifezekileyo lokusila nokubhula—elino Mashini bababini okubhula.
Abacinezela i steel nabantlaka amatye nabalungisa i silika ne ivayari
abalungisa ingqolowa bayikete. Kwenziwa umsebenzi wonke.

VWONKE UMSEBENZI UFUNGELWA
UBUHLE.

Eka LI

* ———

LE IDIPU Yegusha!

Engamanzi Nengumgubo inetyefu,

yeyona igqibeleleyo
1 Ayinatyefu.  Itembeke ngokugqite zonke.

TSHIPU IZIGQITA ZONKE

DYER & DYER, LIMITED.

Abantu banokucela ezivenkileni abamelene nazo ukuba zibafunele.

ELIPEPA LIPUMA

NGOLWESI-TATU

IVEKI ZONKE

Lijonge Ilungelo Lomzi kupela.

Limele imfanelo yabantsundu ngapandle koloyiko.

Alicaluli Sizwe nalu Nqulo.

[Vol. XI, No. 556

KANGELA APA

KANGELA APA!

O BARER, BAKER & CO.,
E QONCE

BATBNGISA ZONKE INTLOBO

ZEMPAHLA. NENGUBO
NGAMANANI ATOTYIWEYO KAKULU.

I Lokwe Zamatombazana Nabafazi—I Tyali—I
Bhatyi—I Minqwazi.

[ PRINTI—I SATINI—NEMICAKUO.

Ezamadoda, Ezamakwenkwe Izinxibo— Bhatyi—
Bulukwe—I Mingwazi—I Hempe—I Zihlangu.

ONKE INTO NGAMANANI ATOTYIWEYO.

KWA BAKER, BAKER & CO.

E QONCE.

LEMINYAKAT 18
IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE

IBLANKETE ZOBOYA.

EZILOKWE NGOBUGCISA OBU
BODWA, Igama lazo yi ** EXTRA

NAVY or MATTROSS.”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana
noluhlobo; esigqibe ke kwelokuba SIZIPA-
ULE i BLANKETE ZONKE ngopawu esi-
luginisele na Komkulu ngohlobo lwemifa
nekiso le yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENE-
Ne, kangelisa kunene ukuba ina-
wona umfanekiso we NGONYAMA
kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYU
ZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU
IBLANKETE NGANYE IYAYIVELA IMBOLA

Kwivenkele enitengakuzo-ke
bizani Iblankete ezinomfanekiso
we Ngonyama,

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya

kwe Nciba nase zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

Peacock Bros & weir.

E QONCE.
Ngabo bodwa abanokubhala‘lomfanekisowe Ngonyama



U PASCOE

(FOLOKOCO),

UBULELA onke amanenekazi ate amxasa ngokutenga [lokwe Zomtshato
zake Netyali njalonjalo, kwinyanga edluleyo; ngokwe
saziso sake esikw’ “ IMv0.” Akanakuteta kuninzi ngapandle kokuti ku-seko
amangqgandende ezivato ezi Tshipu ngokungu mangaliso zamanenckazi ezisaseleyo.

Manenekazi ningadinwa nangomso, u FOLOKOCO
uyatunga too.

U FOLOKOCO uyataruzisa kumanene ngokungazi kankanyi ingubo zawo
kwinyanga efileyo. Yizani kubona isisulu esikoyo.

IDY ASI zobusika ezinezibaca ziqala kwi 18

IBATYI ne NDULUBATYI ne BHULUKWE (zonke ezi zezokutshata).

IMINQWAZI, AMAQINA, ne KULUSIBANTI, ne KOLALA.

IHEMPE ze TENNIS, ne BOLA, NEZOKUSEBENZA, IHEMPE ZOKU
HOMBAEZIMHLOPE.

I JERSEY ze FOOTBALL nezo KUH A MB A e LWANDLE]

IMISESANE—Y okungeja Neyomitshato

Zonke i odolo zeposi zinyanyekelwa kakulu.

Ningalibali apo akona u FOLOKOCO ezantsi Kwetyalike
yama Skotshi, e Qonce, apo niyakumbona “ Saluf”

Yeka COOPER Inkungele

UYAKUYIBULALA INDIMONI
MLINGENI

Abantu banokuyaleza kwi Venkile zabo zi-
bhalele kubaniniyo.

lyeza elingummangaliso.

BECHAM’S PILLS

Zikulungele Ukuqunjelwa nezinve intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu e Siswini,
Intloko, Ebulalayo, "Ukuba nesi Yesi, Intluta nokuqunjelwa emva Kokutya,
Ukupitizela kwe Ntloko, Nobundongela, Ukuqaqgazela Yinggele, Imfudutnalo
Zobushushu, Um.nqglma Ukupefumla Oi(uqupayo (Ipika), Ukungayi Ngasese,
Ukujaduka Komzimba, Ukungalali Kamnandi, Amapupa Awoyikekayo, nako konke
Ukungcangcazela, njalo njalo. IDOST YOKUQALA INOKUNCEDA KWISITUBA SEMIZUZU
ENGAMASHUMI MABINL- Asintsomi lonto. Umlwelwe ngamnye ucelwa ukoba utate
ibhokisana E\{\@J}Zl Pills, ziya kuvunywa ukuba ibhokisana yazo “ifanele i Ponti
ENESHELENI . ) . . o
I PILLS zika BITSHIM, mtat,we.ngemlgaqlc)) emiselweyo, zibehle ziwapilise
ngge amankazana, Azedendi ukupilisa iuqu inzimba, )
wi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya ; Nesibindi Esingapililoyo: zisebenza

ngobugqi:—idosi ezimbalwa zenza impiliso engummangaliso kwanamalungu
Ayinqobo Emntwini; Zomeleza misipa; zibuyisa intlahla yomntu obesekudala
%amsabayo ; zenza ukuba ubani abuye akutande bukali ukutya, zivuselela BONKE

BUHLE BE MPILO NENKUTALO YOMZIMBA womntu, ezi Pilisi zidume ngokukodwa
ekupiliseni Icesina knmazwe ashushu. Ezi “zinyaniso” ezivunywa yinyambalala
gabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye ubungqina obupeleleyo ngobutataka

obu bokuba i Pilisi zika Bitshim lelona yeza litengwayo ngapezu kwawo onke akoyo
apa emhlabeni. Incazo ezel?/o ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens,’Lancashire, England.

Litengiswa ngabapitikem mayezo. bonke ezi. Kolonini.

Umchiza ka Banting Wokohlelo

WASE SOUTH AFRICA,
(WENZIWE NG-EMICHIZA YASE SOUTH AFRICA.)

ELIYEZA ngapandle kokuketa lelona libaluleke ngokunyanga INKOHLO-
NKOHLO, IN&QELE, nezinye izifo ezisesifubeni somntu eseke lafunyanwa.
Lipilisa kanye Imiqala Ebuhlungu, nezinye izinto ezimana zikataza isifuba ,
ezibe zisoyisa onke amanye amayeza akoyo kweli lizwe. Bonke ke ngoko aba-
ngaba banezi zifo zixelwayo, mabake balinge kamsinyane kulomciza.
Linokofunyanwa kwi Ndlu Zamayoza nasezi Venkileni.

ABANINILO :

B. G. LENNON, EMONTIL.

GIBBERD & BRYANT,

KING WILLIAMS TOWN.

TRERLLE

LUNYIKIZO KUYAFANDESWA

GIBBERD NO BRYANT,
KING WILLIAMS TOWN.
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UMKONDO- "~ WE YUNONI
Ikomponi Yenganawa ye Yunoni

OSTEMELE BASUKA EMONTI Ngoluhlobo

Ukuya E NATALA, mayela Ngolwesi Tatu kanye ngaveki mbini
» ,, E ZANZIBAR, mayela Ngo Mvulo Wesine we
Nyanga
,» E DELAGOA BAY, mayela Yonke Imivulo
,» KUMAMAZIBUKO eli ne NGILANE, mayela Yonke Imivulo

Ofuna ulcugonda ngapezulu angabhekisa kwi Arente zetu:

DYER & DYER. King Williams Town gase Emonti
JAS. LODGES & CO. Queens Town.

SAUER & ORSMOND .. Aliwal North

CHRISTMAS & LAMONT .. Molteno

B. SEYMOUR DENT

(Obesakuba ngowe shishini lo G. DENT no NYANA, e London, nangase ntshonalanga Engilane)

Umenzi-Wotshi Nezivato Ezicikizekileyo,
UVULE ISHISHINI KWA KOMANI.

NGENXA yokunikelwa kwe Wotshi ne Kloko ezandleni zamagitala nezingenantava ukuba

zilungiswe ngatnakulu ati apatwe kakubi kanye ugangokuba onakale
konkena angabi saba nakuncedwa bani. Umsebeuzi apa ongxakangxakanocikizekileyo wentsimbi
elihatnbisayo, no wotshi zodidi olupakamileyo—ufuua eyona tnpato icikizekileyo nowona tnsebenzi
wobulumko, isiposwaua esincinane ekufakeni nase kulungeleliseni senza ukuba iwotshi konkena
ingabi naluncedo kweyona nto inxityelwa yona yokuba ngu Mgcini-Xesha Otembekileyo.
Kusebenza udidi lokugala kupela Lwabasebenzi bela Mangesi. Ukuluugiswa kwenziwa ngama
xabiso ayihala- u nakuwapi apa e Koloni.

Ukuvavauya ubuuyaniso bale nteto ka utate amanani o Menzi-Wotshi wela kowenu nawate,
ngokwenjenje uya kuzincipisela indleko ngesiqingata sipela ; kuko nokuqiniseka ukuba intsimbi yako
yarnaxesha ayisakukukataza unyaka wonke ubuncinane bexesha (kubekwa bucala ukwapuka).
Ngawo la amanye amaxabiso am Ukuhonjiswa nokuhlanjwa kwe wotshi kuqala 3s 6d I Curb Alberts Zamanene
eziyi 9 carats, Ukuhlanjwa nokuluniriswa kwe wotshi ne  ngo mlingo we ounce, ziqala kwi ... £1 17s 6d

spring esikulu esitsha kugala kwi................ Ss Iwotshi Zamanenekazi Zegolide (zifunge- Ukucokiswa kwe
Kloko (zonke intlobo) from 3s 6a Iwe) zigala KWi .......ccccoiiiiinininiririeseieeeieeeiceeeee s £15s
Igilasi ze Wotshi ziqala kwi 6d IWOTSHI elungileyo kanye (lezimtowane-
R s . ni.zayezitaneleiKiunkani.nesifunge-
Izitsiloxoze Wotshi zigala kxvi... ... ... 3d Iweyo seminyaka emihlanu) ziqala kwi £2 5s
Throtshi Zamanenekazi ze Golide (zifungelwe Waterbury nezelama Swiss Iwotshi (e- ukuba azmgetengwe
nakuyipina Ivenkilee zigeina am .xesha) zigi.la kwi.................. s «d

Koloni apa ngapantsi kwe 25s ne SOSﬂelam 10s 6d | Imisesane Yokutshata ne Kipa ziqala ... 10s
Iwotshi eziyi English Lever zodidi lokuqala Imisesane Yokungeja ye Dayimani, zibe
(zifungelwe) ziqala KWi ........cccoevvecnincnnnns £1 17s 6d ntatu i Dayanani zenene zona 30s ngeposi z °.

Ukuluugiswa kwentsimbi zentlobo zonke, ukuguqulwa, ukufakwa kanjazo ukuzisula izitya
zentsimbi njengokungati zitsha, kwenziwa ngexabiso elungapautsi kwelayo nyipina indlu e Koloni
apa nge keshi kupela.

Paulani uhlobo lokubhalela F. SEYMOUR DENT, ‘“‘The Glock,
QUEENS TOWN. st56

BON MARCHE
JOHN W. BAYES & CO., GRAHAMSTOWN.

[VENKILE ENKULU ENTSHA

(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust Street ne Bala le Tyalike
ka Bishop.)

Yeyona VENKILE ITSHIPU kwimpahla Yendidi zonke—KUMADO-
DA NAKUBAFAZI

ifelane, Amabhayi, o Matros Boboya, Ingcawa, Ifurini (Winseys), Iflenelana 3Sd ngeyadi,
Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa, Iprinti Ezibukali zama Jamani 6id ngeyadi,
Ikeshmiya ezi Blanket nezimabalabala, Ityali Ezimnyama Nezimabalabala, Idyasi Zamado-
da Ezinzima 10s. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4s. 9d., Ibhatyi Zekodi 6s.” Neminqwazi ezi Felt.

Ibhaso Lesheleni Unihoa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

1ZITOFU EZIHLE ZELOKWE ZOKQTSHATA ZIKO KANOBOM.
JOHNW.BAYES & CO.,

\ Kubonakale ngapandle kwamatanda ukuba
Ivenkile ekutima yi

BRIGHTON HOUSE, KWI PARLIAMENT STREET, EBHAI,

Yeyona itshipu neyona Venkile ilungileyo kuzo zonke izinto ZEZINXIBO NEZIVATO
ZAMANENEKAZI. Siwacela ngentliziyo amanenekazi ukuba asityelele azokubona
impahla yetu eketiweyo ye DRESI EZINTLE : [ Printi ezivaswayo nezi-
honjesiweyo ; I Nun’s Veil; I libini ezitandeka buhlungu ; imingwazi ye fashoni ;
Izingxobo Zezandla; Ityali; I Kausi; Intyantyambo, iqiyaze silika,; ubugolo ; ngenene
yonke into enganqwenelwa linenekazi.

YITANI KWASU KWANCOKU NIZE KUZI BONELA NGOKWENU.

Paulani uhlobo lokubhalela, neralawo e kuyo le-
venkile

BRIGHTON HOUSE, Parliament Street.

THE HILL, PORT ELIZABETH.

THOMAS BAILEY & CO,

ABALUNGISELELI BENTO YONKE

QUEEMSTOWN

BANOKU kwanekela nantonina ongayibizayo ngawonu manuni apantsi
anokufunyanwa apa Emazantsi-Afrika. Kaniwaqwalasele amanani etu; nize nize kubona
Impahla Engumangaliso ukulunga etengiswa galomanani.

Ezamadoda Izihlangu Ezimitya-mide Ezomeleleyo,
6s 6d, 7s, 8s 6d, 9s

Ezamadoda Izihlangu Ezimitva mifutshane Ezomeleleyo,

5s, 6s 6d, 7s 6d, 8s 6d

Ezamadoda i Felskuni Ezomeleleyo. 5s6d, 7s6d, 8s6i

Ezamankazana Ezomeleleyo Zetwatwa, 5s, 6s 6d, 7s 6d

Ezamankazana Ezimitya-Mide,

Ezamadoda Ibhulukwo Zezitofu (Tweed) 5s,6s11d,8s6d

Ezamadoda Isuti Zesitofu.

4s 6d, 5s, 5s 6d

ziqualela kwi 16s 6d

Ezamadoda ihempe Ezilushica, zigalela kwi 9d, ziye 4s 6d
Ezamadoda Namakwenkwana Ikep.
ziqalela d, de kuye 3s 3d

IMINQWAZI YAMADODA, IKAUSI, IKOLALA, INGXOWA ZABA-
HAMBI, INGXOWANA EZINTLE, NJALO-NJALO.

Iponti ekutengwe ngayo kwesetu isitora, itabata isituba.
seponti enesihlanu etenge kweznye ivenkile

THOS, BAILEY & CO., WEST END, E-KOMANI.

A.J. CROSS & CO
KING WILLIAMSTOWN
Esitsha [saziso sika TIKOLOSHE

Kubaxhasi Abantsundu
0 A. J Cross & Co. anga

bangazisa Abahlobo babo Abamnyama
kuso sonke isi Qingata ease Qonce, e
Ngqushwa, nakwezinye ezirauleyo
ukuba Base kwi Sitora Sabo Awigumbi
le Marike. Bisaiigcinile igama labo lokuoa
batengisa ngamaxabiso angapantsi
kwawazo zonke ivenkile

Apa e Qonce.

Ipuluwa, Isali, Thempe,
ibhulukwe, Ibhatyi, Ingubo
Nezamankazana.

Umgubo, Ikofu, Iti,
Iswekile — ngazwinye Into
yonke etyiwayo,

Basanika awona maxabiso nge
NGQOLOWA, UMBONA, nezinye
intlobo zokutya.

A.J. Cross & Co

[ DRESS-MAKING E BHAI

IFISHINI EZINTSHA NEZIBUKEKAYO—

KWI DRESS-MAKING.
ZIYELE KU—

MRS MASALISA,

6 Cross Street, ngezantsi kwetyalike yama
Wesile,
PORT ELIZABETH.

I-Dress imhlala kanye umntu, aye

namaxabiso  engawemfanedo.  Yigondisiseni
indawo akuyo.

PELEM BROTHERS.

ABAKA-PELEM bangama Gosa Omse-

benzi e KOMANI nase QONCE. Bo-
nke abafuna umBebeozi wage Rautini nase
Ndleleni ka I.oliwe wase Ndwe, manaye ku
PELTIM e Komani okanye e Qonce.

Kufunwa.
IGROOM elungileyo eyakuhlala kumlungu
wayo. Mayibe yindoda enesimilo esihle
kumlungu wayo wokuggqibela.
Kubhekiewa

E “ Glendower House,” 22027]
Kingwilliamstown.

ITITSHALA ENESIQINISELO yokuvula ngo
July ozayo isikolo sase Venteratad
nge £40 ngonyaku. Ibe Likolwa.

Kubhekiswa ku REv. J. CONJWA,
Burghesdorp June 6, 1895. [347
OTITSHALA ABABINI, babo ne Satifikiti,

kwi sikula sama Wesile e Bhai.
Kubhekiawa ku
REv. B. S. DLEPU,
Port Elisabeth.
June 12,1895. [2276

ITITSHALA EZIMBINI Ezintsundu _
ezine  Certificate—amadoda  nokuba
ngamankazana—ukuba zigale umsebe-
nzi emva kwe Holide. Ezingamalungu ase
Tshatshi zinganqweneleka ngupezulu.

Abacelayo botumela, kunye namape-
pa ezimito, kogama lingezantsi.

CHARLES TABERER.
S. Matthews, June G, 1895.

Ukwazisana kwezihlobo.

Imibiko.

FUKU—E  Krugersdorp  kabhubha u

MILPHRAIM EPHRAIM JACOB FUKU
unyana ka E J. Fuku no T, J. Fuku, obudala
buzinyanga ezisitoba ne 14 days ngomhla we 7
JUne. 1895, ngentsimbi yeshumi linanye or 11
a.m. o’clock noon. Bayavuya abatatyatwa yi Nkosi
bengekuziboni into zelipakade. Ngowesibini
lukosi u Yehova esenza eyake intando kubakonzi
bike, nowo. kuqala yayi kwangunyana. Izihlobo
maza. neliswe ngulombiko.

Indlela Yokubhalela.
NDAZISA izihlobo naba bhaleli ukuba
ukugala kuka July mabenjjnje uku-
ndibhalela
BOYCE MAMA, Xora, 347
Elliotdale.

WANTED

A GOOD GROOM to live on the premises,
must have good character from last
situation.
Apply
“ Glendower House,”
22027] Kingwilliamstown.

Imvo Neliso Lomz.

NGOLWESI-NE, JUNE 20, 1895.

IVEKI

TSHUBU ! kubande gqita kwezintsuku
kule mimandla. Azi kuyintonina kwe
lipezulu.

XA utenga mblaimbi ubalela kwi
venkile ezine zaziso wamsakulilibala
ukulikankanya igama le Mvo.—ST.

WAKULUMKA ukuti exegwazaneni ma
(utsho omnye um’baleli) lasezidolopini
uti wena wakubona ukushwabana uti
ma, wenzakala. Angakumbi awalapa
(Johannesburg), ndipantse ndenzakala
lelinye ngeso sizatu.

INTLAULO yepeia ayinyuswanga ku-
nye nokwandiswa kwalo, kuba beku-
tenjwe ukuba wonke ongumlesi walo
woti enze umgudu oyakuba nesiqamo,
ukuba angenise ubupantsi nokuba
mnye umntu omtsha wokuhanjelwa yi
Mvo NELISO LomzI. Lonto siyijongile
kuye wonke.—S;

KuUkO umfo ogam a lingu Botes e
Germiston ote ekwele ehashini waya
kuwela endlelenika loliwe wenzakala.

KUKO umntana osandulu ku pehlelel-
wa e Macubeni igama lake ngu Rhodes
emva kwe nkulu.

KWINTETO ende ekwelanamhla bobona
abalesi betu umoya we bhulu into oyiyo
ngaku mntu omnyama.

IMALI yomvuzo ka Kruger izakunyu-
swa ku £7,300 ibe £8,300 ; u Dr. Leyds
uyakongezwa £1,200

AMAMPONDO angxanyelwe yo ngabe
lungu anika incazelo evakalayo nge-
nkatazo ekoyo kwelo.

ELINYE inenekazi lite lihamba esitilat-
weni e Bayi lanyatela ixolo le lamuni lawa
ka kubi lada layakutwalwa nge kali.

ABALESI betu bayakubona baku kangela
kwizaziso ukuba lunyikizo, kuyafandeswa
ko Messrs. Gibberd no Bryant.

ABAPILE ngokulilesa ipepa ngokuo-
boleko, bayakunjuzwa ukuba eli— lixesha
lokupela kwe kwata endala— lituba elihle
ke lokuba batumele amagama nemirumo,
bafumane amapepa angengawo obuburu.

KUTE xa u Bishop Gaul kunye neqela le
jaji. bedlula e Mfuli nge kalityi
akatazwazi ngonyama ekubeni bebe
ngenamipu sebesuke benza iqinga lokwe
nza imikwazo nokubeta amacangci
nokumenyezelisa izibane. Kute kanti
ngesosi xovuxovu bayazi nceda.

KwiGantolo lase Rini ke kwa tetwa
ityala lomgeini tyarike yama Wesili
antsundu alomzi emangalelwe yintom-
bazana ete uyibete emloayeni. Pakati kwa
mangqina kubeko no Rev. G. Kakaza
namanye amadoda etyarike. Ubungqina
bubouise ukuba akunje ngokuteta kwe
ntombazana yaba iyalahlwa ke.

ESINYE isixatotose bhulu u Mr. Coetzee
kule nyambalala ibiyo casa umteto we
bhula e Kapa, siti saqala sona nge gusha
ezi 199 namhla sina 9,000, sitenge
imokolo ezi 10,000 nge mali elukuni
kwaye nga pezu koko enemali eyaneleyo,
ukutenga ezinye imokolo ezi 10,000.
Yatsho inkabi igqoloda isiti ayifuni ukuba
kubekwe omnye u baas pezu kwayo ongu
inhloli we bhui/a.

UMDAKANA.

KUTSHA nje igela elitile ke

lazama ukuvuselela incaso
yebala e Kapa. Sivuyiswa kuku-
ngamkeleki kwalomoya emzini.
Lornoya wokucalulana ngobunantsi
yi ndimoni endala, engena kunya-
nyezelwa kwezimini. Apo ukona lo-
inoya ubani makafak’ iqiya ez'mpu-
mlweni, esabe angaraxwa nguwo.
Le ndimoni iyaswantsuliswa yimfu-
ndo nenkanyiselo; yinyoka nesele
ke lonto. Ukutsho ke sibika isilo-
polopo sencaso yebala lomntu ontsu-
ndu ebonakaliswe kwi Palamente
yase Kapa kwiveki ezimbini ezidlu-
leyo. Into ekwakungayo i Komiti
yayisingete i Bhili yezicaka zakwa
llulutnente ; kute pakati kwalongxo-
x0 u Mr. LE ROEX ilatna langase
Fraserburg, esitandabuzayo ukuba
unomlandeli koluluvo wenjenje uku-
zityanda igila :—

Into ka Le Roex isuke yati, ixesha
naokti litikile lokokuba lomcimbi ungo
Katile siwupate ngoknqavileyo kunge-
kabi lata. Lumkanio Kahle bayasisukela,
kendabona ukumka komhla nje omnye
umdakana (Umbhleii we Mvo) sewunko-
nqe kolwadidi Iwesibini Iwezitulo zise
galali. Njengoko umteto umi njalo,
akuko nto ingamtintelayo u Kaliie ukuba
engenziwa imantyi xa epumelele uviwo
Iwakwa Kulumeni. Niyazi ko ukuba
imfundo yaba bantu ibhatwa siti xa be-
fuua ubuiundisi asinasalo, kodwa aku-
ngebi kuhle konkena ukuba bahlale
esthlalweni sobumantyi. Ngubani onga-
tanda ukubonela xa u Katile egwebela
t.mlungu intolongo. Ukuchaswa kwale
ndawo kokona kombonisa, ukuba mayi-
Eunyeleliswe kwanamhlanje; uyatemba

e ukuba koba njalo.

U Mr. Water, umfo obekiweyo ngama
Bhulu, umcebise uwabo ukuba exhade
kungene elake icebo ngokuba xa banga
bayavunyelwa o Kahle ukuba balungeue
uviwo lwakwa Rulumeni akuko nto 1ya
kubatintela nase bomantyini.

U Mr. Hutton ute namhla linyatelo
elitsha nelilusizi eli njengokuba nelungu
laso Kapa sene latsho. Ute elilungu
aliyijikanga indawo yokuxaswa kwe
mtundo ngama Xosa e Lovedale, wanya-
nzela umbnzo wokuba kuyimfanelona
ukubeka izikubekiso endleleni yaba-
ntwana abafundiswa ngemali yabazali
babo. Wati uyatemba .ikuba Ibandla
liyakubonakalisa igiondo yalo ngokulala
elicebo. Akuko loyiko lokuba umntu
outsundu angaba kwiwonga lobumantyi
de kudiule iminyaka emininzi.

U Mr. Rhodes ulicebise ilungu lase
Victoria Westu ukuba livuma ukuba elice-
bo lalo ligetulwe ngokuba icebo lelungu
laso Rafu iiyakubuye liyizise ngaparnbili
lengxoxo kwanjengoko injalo. Ute enye
into yeua njengopete abantsundu unga
lomcimbi ngewungangenanga. (Yiva.)
Kuba asibulumko ukumisela ontsundu
kwisihlalo sobumantyi. (Pulapula) A-
kuzange kubeko namnye okwisihlalo
sake owake wayenza nonokuyenza lonto.
Noko ke umcimbi sewuse Baudla masi-
piwe ixesha siwucinge.

Ngemini elandeluyo kubonakele
inewadi emapepeni ebhalwe ngu
mdakana ka LE ROEX. Nantso :(—

U KAFILE EK UNG A YE.

[KU MHLELI WE “CAPE ARGUS.”

NKOSI,—Ndifumanisa ukuba u Mr. Le
Roex ilungu lase Victoria West lite
pezolo e Bandla lavakalisa ukumangali-
swa kukwalama um’bhaleli wako otobi-
leyo ese Galilini. Into endingayitetayo
mna yile yokuba ndimangaliswe kuku-
mangaliswa kuka Mr. Le Roex yilento,
ekubeni ama Xhosa engena Bandla limbi
ajonge Lona ngapandle kweli u Mr. Le
Roex anembeko yokuba nesihlalo kulo.
Emandiqokele nditi, akusoze kulunge
ulo ngalo lonke ixesha engekade amanene
anjengelungu lase Victoria West abe ne
mfundwana ete nyi kunale anayo ngoku
eyakuwenza ukuba abe nokuzazi imfa-
nelo zawo ezisuluniekileyo kuye wonke
ummi welilizwe nokokuba ibala lake
linjanina.—Ndim,

UMXOSA EKUNGAYE.

Kwingqungqutela yaba Hleli yase Africa
Capetown, June 6, 1895.

Ipepa lase Kapa eliyi Cape
Register lenjenje ukuteta ngawo
lomcimbi :—

“Umdakana wendaba,” umkwangqisile
u Mr. Le Roex kwi Argus yolwesi Ne.
Okokuba u Mr. Le Roex kunye neqela
lake bebenengqondo ezihkelelo kweyalo
“Mxhosa” bebeyakuba basizakele bona
kunye ne Koloni.

Ipepa lase Kapa eliyi Cape Times
liwutate kanobom lomcimbi. Oko
sikufumana kwincwadi yom’bbaleli
welopepa esiyilandelisayo ; —

Nkosi, andiyazi imbali yelungu elibekokilevo
elenze lenteto ndiyikalimelayo. Andilazi nokuba
lingumuina ezintlangeni, ndingafuni nokulazi
nokuba ngum Yodi, ngum Tarki, nokuba
sisityakala okanye ngumhedeni sinina, nokokuba
inwe- le "zake zimnyama zimhlope zinjanina.
Andifuni kwazi nanye yezi zinto ngaye. Into
olututuzelo igama lake liyamkanyela ukuba aka
Ngesi. U Tixo makadunyiswe ngalento yokuba
lomntu engelilo Ingesi.

Makube elilungu Jaka lanexa lamabhongo
oknnyuka laza ke lapumelela kwixa eudilicite a{)a
ndibe nentlangano nabantu bamabala ngamabala.
Ndinyauzolekile ukuti, ndiilumene impato kubantu
bebala ebuhle bungadlul wayo yendiyifumene
kwabamhlope, kengoko mna nokokuba ndide
ndandedwa andisokuze ndingayicasi imiundiso
yokuba ibala eli lodwa yintintelo emalungelweni
omntu.

Akuko ungayaziyo ingxakeko awabakuyo u
Lord Salisbury ngokusuke ati elinye ilungu le
Bandla la Pesheya ati xa abhekisa kulo akankanyo
ibala lalo ngokuti “ngumntu omnyama,” kwaye
kananjalo kusazeka ukuba bambalwa kakulu
ab(zimgadlulayo ngengqondo kwi “ lungu lase
India.”

Sixelelwa okokuba kwelizayo akusayi kubako
kuketwa kwabantu; mayiqale kwalapa lonto
ngakumbi e Bandla.— Owako, njalo-njalo,

NOVOCASTRIAN.

Umbhaleli wetu u “ Novocastrian ” njengomfiki
vena usayotuka intswela bulungisa yo Mr. Le
Roex ebonakele e Bandla ngolwesi Tatu. Uluvo
Iwabaklnyiselweyo hiyazeka Iona kumcimbi
ololuhlobo ekuti kwakubako utenxo olunje ngolu
kungafuneki nokuba afumane azidinise umntu
ngeziwenguwengu ezibundIMVini.
Ngokukalimela into ezinjengo Mr. Le Roex
kukufeketa mnje. Akisancedi nto inxeuye
uknyibonisa nbuhlazo ebuzisa pezu kwe Bandla
nge- ngcalulo embi yebala. Ulwe latano nge zitupa
kulisikizi kwi Ngesi. Knfuneka ukuba umntu ake
abe nexesba kwelilizwe nkuze abe noku wuqonda
lornoya wo Mr. Le Roex neqela lake elingama
Ngesi na ma Bhulu wokucekisa ibala elintsundu.
Sesiyixolele lento pezu kobubi bayo. Kanti ko
nakwigela elimchase owebala kwada kwati peza
belifanele ukuba liyindonele inqubela pambili
eyenziwe ludodana namaukazana ebala kwizinto
zokanyo, abantu abate bazilungiselela ukuba
ngabaiokeli bokukupa uhlanga Iwabo kwi Yeputa
yobubharibhari (uburwada). Ingade ibe eminye
imigudu yetu yokunyusa oluhlanga
ayitpumelelangana, kodwa sifike somelezeke xa
imfundo yabe bala ivelisa amadoda anako
ukufandisa amakowawo indlela zokucinga
nezentlalo entle, kungakataleleki nokokuba leuifu-
ndiso inge pepa lendaba, esikolweni, ekwaluseni
impahla endle, makahlonelwe abulelwe amadoda
namankazana  awenza  imbuyekezo  entle
ngoluhlobo kwimizamo yabafundisi nemantyi. U
Mr. Le Roex nezihlobo zake bangaba nezibindi
ukuti kunjalo, ngenene kuyi mfanelo ukuba
lamtakwetu ukude ogazi lise sikoni Iona
anonelelwe. Tina asinqwenele kuxut{wa kwagazi,
olwotu ulwazi lusibonisa okokuba kulunge nga-
pezulu  ukubumntu omnyama avutulukele
elukanyweni ekwelo bala lake. Kodwa omhlope
makangati ukuzikwelelisa kwake kubonakalalise
incaso neratshi. Sidiniwe kukuva inteto ezimenza
omnyama okokuba abo sisihlangu setu. Siyivuma
into yokuba ukutobela ukunyanzelwa emsebenzini
kuyakuba luncedo kuye, saye tina ngeletu icala si-
melwe njenge mfanelo ukuba inyaniso yobugazi
bunye betu nabo siyibonakalise ngokufv)akusela,
ngokubanceda nokuvelana nabo. Izipupupu
ezingazangezisiwe ezikolweni njenge lungu lase
Victoria West (Mr. Le Roex) nabahleli ngezim-
nyama ekuzipateni, okwenene ke bona lenqubo
ingabafanela kuba into embi engalaudeli siko
abayazi.

Ngenxa yobukulu balomcimbi site
sanyamezelela  ukuyilandela  lenteto
ngokuzeleyo ukuze abalesi babe nayo
ngokuzeleyo.

AMANQAKU.
Inkatazo.

Ukutunyelwa kwenewadi ezingabe-
kwanga zitaiupu, okunye ezibakwa
isitampu  sebalafu endaweni yepasi
yinkatazo ekade ixolwa kubabhabli betu
ukuba ibanga indleko kwi Ofisi ye “ Mvo ”
Incwadi mazilingwe, ziti ukuba zigqitile
epenini ubunzima kubekwe esinye
isitampu.

“Imvo " kwa Zidenge.

Umbhaleli okulendawo uti:—‘ Ndiya
kucela ukuba endaweni yabaninzi tina mzi
wase Cumakala sibe se Gosa lazo zonke
intlaulo ze Mvo ABANTSUNDu, ekuya kuti
ukumiswa kwe Gosa mhlaumbi ama Gosa
usazise ngoinntu oya kumtumela pakati k’
cu. Yiyo lento kuko ububudubndu
nokwamkelwa nokuhlaulwa kwe “ Mvo.”

“ Xhosa

Sinosizi olukulu ukaba singenako
ukuzishicilela inewadi ezininzi esiza-
mkele kubabhaleli betu ababalulemleyo
abate babhala incwadi ezibukali ukulwa
nomoya ka ‘“Xhosa” we Watchman
Nakuba ezinye kwezi ncwadi beziya kuba
luncedo emzini ngemfundiso nezyalo
zazo, noko ke asinako ukuzifa epepeni
ngesizatu sokuba ingxoxole sayivala,
nezabonakalayo incwadi kungesizatu
sokuba zazise zisezandleni zabashicileli.

Umona .
Umbhaleli ongu ““ Phepheta ” e Bhofolo
uti : — “ Abahlobo baka ‘ Nogqala’ waso

Bhofolo bayakuva us bakuva ukuba
abamoneli bane bamngenise ezindlekweni
ezinkulu pambi kwe Jaji e Rini. Into
abemangalelwe ngayo kukuba enika
amayeza ngokusazi kwale isifo. Kutiwa
akana pepa lika Rulumente lobuggqira Xa
belitetwa ityala e Rini ubemnye kubahlu-
zibalo (Jury) omnye umgqolo ukuba
makabe netyala, naye lowo ligxagxa,
umenzi wezi tena Kaloku iti yakuwa
Ngonyama axwite nenggeqe! Uyakua
umzi ontsundu ngomhlobo waya apo
imfajha neziqwala, nezilima. nezitulu
bepiliswa kona. Umntu kwalapamti
akuncanywa ngu Nggala® *’kuba uyaya,
asele zilungisela o uhamba. Lento ke iti,
ileli iwabisa amaggqirana (ama-gqwirana)
epha kuba ebona engananywe. nkewu
zamsa pambili yadliwa >  Sekuko
abazimisele ukumncedisa kwezo ndleko
kwaba mhlope nantsundu apa.”

Inkedama.

Kuko isimemezo esasoloko sixho-
nyiwe weli pepa le “ Mvo,” kodwa
yingaba akuko usinoneleleyo. Sati
ngokuhlugabeza isikalo somzi salandisa
ipepa sati ngokungafuni ukunyusa indleko
kubamkeli balo asayi nyusa atlaulo. Into
eyayilindelwe siti kuba imibulelo yomzi
iyakukwandisa inani labatnkeli bepepa.
Side eli sakubona lenqubo inje saxhoma
isicelo emzini kumgolo we Veki. Ini, so
sicelo siyinkedama enganazwabani.

He.

Kungeso sizatu ke namhla esite saba
nibulela  ukufumana ukuba  kuko
undwakelana ote wasiqwalasela isi-
memezo setu njengoko lencwadi ka Sir.
William Ntloko wase Nqgabane bonisa
ngako “ Nkosi Mhleli,—Kancede
undifakele lemigcana imbalwa ulo mvaba
yomzi. Ndishukunyiswa gumgeana omana
ukuwufaka kumilati ye Veki kuwo onke
amapepa, teta ngokuti mauncediswe
ngabaxasi epopa bazame ukungenisa,
ubuncinane, umntu abemnye epepeni.
Kanti wakweli pepa kumana ukubonakala
nteto ezalata ukuti imali yepepa
ingenyuswa ibe yi 4/ ngekota, ndibe

ke mna ndibona ngati kunzima noku-
fumana umntu omnye kwakule 3/6 nge
kota, azike kobeka pina yakuba yi 4/. Ngati
mna akungebe sabiko gama litsha mpela,
ndingazike kwezinye indawo, kodwa
mahinga kwesi sithili ndikuse andikolwa.
Qonda Mhleli, mna ndingu mshumayeli we
Mvo. ndaye ndiziinisele ngawo wonke
umxhek wam kulonto; okanye lendawo ka
andiyingene nganto malunga kwesisiquma
kodwa nditi kulunge indoda yinike nokuba
lishurn lesheleni nge kota ngenxa yepepa"
etu, maar kodwa yona imali emisiweyo
ingabi ngapezu kwe 3/6 ebirolwa kaede,
ngapaya kwe 3/6 umntu makaro a
ngangokutanda kwake nokuba yiponti,
nokuba sihlann, nokuba lisbum , nokuba
sisine, kodwa kungabi ngapintsi kwe 3/6
nge kota ukuze abangeni abatsha bangoyiki,
kuba abantu bakala ngokuti hleze nditi
xasendingumtati wepepa ndiswele imali
ndikolwee, ndibe netyala, abanye bati
yiramente yesine Mandiyeke. Tumela IMvO
ku Petros Zihlangu, Mr. A. Venablys, Misty
Valley, Ngqgabane, Idutywa Utembisa
ngokuti wotumela itikina kwango June lo.”
Izenzo mzi wakowetu.

ABANTU NGABANTU.

AMAGAMA.

DEAR MHLELI WE “MVO NELISO LoMzL”—
Ndiyavumelana no mfuudisi u S. Mvambo malunga
nalendawo ati abantu balahlekile. Nam ndaudihla%a
no John Brown, lomntu ingum Zulu, kwa no T.
Wilson, ikwa ngum Zulu. Lendawo ikwafana
nabantu abase Kimberley, nase Johannesburg ukuba
kuti kwakudilika umngxuma kutiwe ngabapati kufe
abelungu abatile, bavakale ukuba ngonyana
bonautsi; kodwa kuti kwakufikwa kuti midaka
kungavakali ukuba ngonyana bobanina ngokuba
abazixeli amagama alungileyo, bayaziiihla, ngoko-
ke unobhala atumele ukuba zi Netevu ezisibhozo
okanye ikulu kube kupela, kuba ukohliwe ukuba

uzakuti  ngonyaua  bakabauiua  ukubalisa.
OwajinTTW, /
wV.B. T.
IMFUNDO NO TITSHAKA.

Nkosl,—Nceda undifakele lamangakwana
ambawa. Unyanisile u “ Mavamadala” wase Hewu
ukuti u Dr. Muir kuzo zonke iziposo zake ufanelwe
ukunconywa ngenxa yamanyatelo awatabatayo
ukukwezelela imfundo. Ngeziholide zobu busika
zimiselwe ugeqesho zonke ititshala ezintsundu e
Diki. Eli lelinye lamanyatelo apambili. Nantso ke
into obukade uyililela wena ulilayo. Ukuhlangana
kwamadoda engqondo angumzekelo omhle
opambili emzini, anditandabuzi koba nesigamo
esihle. Andijonge kwilungelo leziqu zotitshala abo
baya kuqeqeshwa lodwa, koko ndijonlg(e
nakwezinze indawo ezingaba lilungelo lomzi wonke
—amacebo okukwezelela imfundo, inxaso ye Mvo
namanye anwhishini anokuneeda uhlanga, njalo
njalo. Nabakade belilela Imbumba yo Titshala
(South African Native Teachers’ Conference), eli
lituba elihle lokuyiseka. Kodwa agenene
lentlangano yalamadoda akutysenzeke ukuba
yahlukane in%ena nda o ike yazikangela zale
mikondo ndibaluleyo nesasiteleyo kweyam in
London. Ndiya baMema otitshala aya kuya e Dikeui
nabangayi kuya i hba baeinge, bacinge, eli lixesha
lokunga nokwenza amacebo “ enqubela.ihla
bahhikana ukugoduka kuvakale ukuba
bekuhlangene amadoda emfundo, izifuba zishushu,
zizele amava, omzi outsundu.

J. M. SOGOBILE,
Mission School, Cookhouse, June 3, *95.

IDYALFANTENI

MHLELI, — Ngokubhekiselele kwipepa lako
lika May lomhla wamashumi amabini anesitatu,
elikankanya impato embi kubantu abantsundu
abageshwa e Jagersfontein: bendinyukile ndaya
kona ngokwam ukuya kuqwalasela. Ndikangele
impato, ndihke intle, kangaugokuba ndingexele
ndawo yautsebenzo nokuxhaswa okungaggitisa
kokwakona; impato yakona igqitisile kweyendawo
eseke ndakuzo ngaparnbili yemingxuma. Ipepa
olibhalileyo, anditandabuzi ukuba labhalwa
umhlaumbi yahlokonyiswa inteto yalo ngumntu
otyafileyo entsebenzweni. Ingxelo yepepa lako
ukuba iyinene, isiposo saleyouto ngabantu
abakutshwa zizipati ze Nkomponi ukuba bafune
abantu, bati ukubaqasha kwabo babatembise
nEamanani abangesuki nawo kwi zipata besenzela
ukuba bafumane abantu bave kubashiya bengakatali
kukonakala nokulunga kwenkonzo yabo. Njenge
ngxelo yepepa lako, ukuba imini iguqulelwa
ebusukwini nobusuku eminini buxoki obo ; ukuba
abantsundu emngxunYeni bapatwa kakubi, buxoki
obo. Umcimbi wetyala okankanywa epepeni lako
lomntu wasiwa pambi kwemantyi wagwetyelwa
ikatsi, ishumi linesihlanu emnye. Bekungakuhle
ukuba ububhalile wayikangela ngamacala omabini
leyonto, uxele ukuba bebengabapina abagale
udushe lokulwa. Ke lawo magela angenela olodushe
wadliwa iponti ezintlanu umntu. Mhleli,
ndiyakucela  ngotnlomo  wabapati  ukuba
uzoknzibone- la ungqine ngekwako impato ekuyiyo
; ndiyateinba akuyi kuudidanisa.—Ndim, owako,

njalo-rijalo,
A.1I. E. BOYCE.

NGATI UYI MFENGU.

MHLELI,—Kauncede ubhale apo epepeni le
Mvo, ubhekise kumahlelo ngamalelo uti kuwo,
lomfo ungu “Mxosa” ungumciti wemisebenzi
emihle. Akaqali
siyamazi tina, ninaanimazi lo “ Mxosa” ke.
Ngaparnbili kwemfazo ka Ngcayeni u Rev. P, J.
Mzimba wayesicelele intlanganiso kubafundisi,
yamahlelo ngamahlelo, ukuba sikangele izinto
ezibulala llizwe. Bayuma ke abafundisi ukusipa bati
ewe, yieeleni kubongameli. Batsho besit, intle
iluugile, yieeleni ku Tixo. nanku ke lomfo u
Xosa,” akuva ukuba nabafundisi bayavuma ukuba
ahlangane amahlelo ngamahlelo: wayawa qala
ucuku ti “Mxosa,” wati ke, tina zikolo zama Xosa
sonke asingeni sonke kuni ma Mfengu. Wadana u
Rev. Pambani J. Mzimba wadana u Rev. J. Warner
wadana u Rev. W. C. Holden, wadana u Kev. H.
Kayser, wadana u Rev. E. Hepburn. Mxeleleni lo
“Mxosa” an tina sizama imbumba no Mxosa.
Mfengu no Mtshaka no Mtwa. Mkaluneleni lomfo
nina batandi bohlanga, niyamazi lomfo; uRav. 1.
Wauchope uyamazi, u Air. P. Xiniwe

Siyanicela madodanai ama
Xhosa ukuba umsukele ade azixelo igama lake, lina
ma Xhosa singabantu abanika udumo into entle
nelungileyo. Ati ama Mlontu mhla Rubusana.
izonyama kwa meva isitya inkomo zika Hintsa
ematanga wawanika udumo lomadoda mabini, u
Senziwa, i Zizi, no Ngwilikane i Zizi kuba enze into
entle Iwabaleka wona lomadoda ayihlaba Pahlanza.
Siti ke wena uya ngapina kuba tina ma Xhosa
inkwenkwe  etshilayo siyinika udumo, inja
ebalekayo siyinika udumo nenkabi ebalekayo.
Hintsa inkosi enkulu wati ngenye imini watika ama-
kwenkwe etshila, abakwot™ bama Mfengu nabatna
Xhosa, waviywa inkomo ezimbini ikwenkwe ye
Mfengu ? Siti ke uvela pina mfondini. Mna
andikolwa ukuba un um—XlI:osa; ngati kum uyi
Mfengu izinto ezingakwaziyo ukunikana udumo,
okenkebe, anjalo. Awumisile ke umsebenzi omkulu;
ungapiki mleseshindini, inkulu lento kuma Mfengu,
sisifo sawo.
THOMAS NGXWASHULA.

ISICELO

Bayabongozwa abaxhasi be pepa .ikuba
bamneede Umbhleii engxakeKeweni akuyo
okwangoku, ngokuti langadukisi
nenkozwana ezilunge nale Kota ipela ngo
30 June, kwanezingapambili kwale sinayo;
bakwenze oko igaye u June lo.

U Mr. Ira P. Wetmore, ummeli-micimbi odumileyo
wase San Angels, Taxes, ike wasebenzisa iminyaka
etile umchiza ka Chamberlain we Sisu no Xaxazo
njengoko bekuti kufuneke obuti ke usoloko
menqubo entle maxa onke. Uti ndililumana
Imokupjlisa okuhle xa alu imntwana wakatazwa
sisisu. Ngoku idifumana ukuba andinakupumelela
ugapandle  kwalo  mchiza  ekaya  naxa
ndiseluhambeni. Litengiswa kwa R. Lumsden &
CO., e Qonce.



IZINTO NGEZINTO

UKUPUMLA KWE LOVEDALE—Lo Sinala

ukuqaleni umlo lwase busika nge 14 June.

IRULUNELL—U Sir Hercules Robinson uya
kutyelela e Pretoria ngomhla, we 8 ku July
IMIKUNYU.—Isifo Smahashe ekutiwa sese mikunyo
sesiko efameni ka Christie e Nyara.

IMBUMBA. — I Bhai nalo litate ikondo lase Kapa
ngokuyila amanyano lokwalusa inqubo yezose
mbusweni. Kuhle.

UBUBHETTEBHETVE. — Okanye lentshukumo
ikoyo ngerafn yesonka ingatiliza ulubhetyebhetye
bama Ngesi embusweni.

ISILILO.—U Dr. Muir uyayililesa into yokuba
imfundo kwelilizwe isiugetwe zityalike endaweni
yokuba ipatwe ngumzi.

ISONKA.—Ipepa lase Komani eliyi Re
presentative lililela imbizo yokusasa lomteto
wenziweyo wokurafisa into ezisiwa pantsi
kwempumlo.

U REV. PETER DAVIDSON.—Uninzi lwabalesi
betu bayakuva usizi ngodaba lokugula komfundisi u
Rev. P. Davidson wase Kobongaba eseyinga i Nkosi
ingabuye impa. kamise.

UMFIKL—U Mr. Hugh G. Williams we “
Argus ” uyishiyile weza kutelela kwigela le “ Cape
Mercury  ”;yindodana enamava  kumsebenzi
wamnpepa. Ugaleleke apa kusasa nge Cawa.

AMA LAWU —Ama Lawu asawubiza umhlaba
wawo ku Rulumente, ati awuhlutwa ngi Captain
Blyth engaziwelanga nganto, Imantyi ngati
ziyayivisisa into leyo. Umcimbi usatunyelwe
kwizipatamandla.

UQEQESHO LWE TITSHALA.—Zikankanye. lwa
kumashumi  asixenxe ititshala  ezintsundu
nzanikelelwe kuqeqesho Iwe Bolide oluyakuquty-
wa ¢ Lovedale ngalenyauga izayo. Umsebenzi
uyaknqgala ngomso.

UKWANDISWA KWAMALUNGU. — Ngolwesi-
Tatu oludluleyo u Mr. Jones wase Bhai ungenise e
Palamente ukuba kwandiswe amalungu kwindawo
ezitile, ete i Nkanunu yangenisa isihlomelo sokuti "
libe linye e Qonce.”

IPEPA LENDABA.—Amalungiselelo  epepa
eliteha Jika Mr. J. B. Robinson elizakuqalwa e Kapa
alata uknngati akuzi kuqutywa mfeketo. Umbhleli
ngeti iyakuba ngu Advocate Webber, umfo
owazekayo kulo migea injalo.

U Siccau.—Elivakalayo lelokuba u Sigcau
akufunyanwa nyakushenxiswa kwelama Mpondo,
abekwe nokuba kukwelase ba Tenjini, okanye
kwelama Grikwa. I Ruluneli iblokomise ukuba u
Sigcau ngumpitizelisi wokuzola kwelizwe.

INTSHUKUMO.—Umzi omhlope awuvutwa yinto
yokunqatyiawa kwe sonka ngalomteto wenziwe e
Kapa. Kumzi ontsundu akuko nto ungarorela yona
wona kulomteto, ¢ Kapa case Kimberley kekwako
imbiso ezinkulu nenteto ezibukali ngawo lomcimbi.

INTSHAYELELO.—U Mr. J. Rose-Innes’ M L.A.
uyakwenza inteto eyintshayelelo kumanyauo
olutsha olusandul’ ukuyilwa e Kapa ngamanene
atile, olujonge ukwalusa ihambiso yezinto zase
mbusweni kwelilizwe ngolwesi-Ne olu. Umzi
uyilindele kakulu inteto eyakwenziwa lelinene.

AMAHLELO NE MFUNDO.—Ingxelo ka Dr. Muir
ibonakalalisa inqubo yamahlelo ngamahlelo kulo
moimbi we Mfundo. Aba Baptizeshi bafundisa
intsapo eli 155; ama Bhulu 5,457 ; eyase England 18
41'8 ; ama Wesile 20,866 ; eyama Jamana 7 370; eye
Roma 3,615; intsapo efunda kwizikclo zomzi
36.590.

INQUBO YESIKULA SASE TANGA.—Ngombhla
we 2 April 1895 wayekona u Rev. Canon
Wocdrocffe (Inspector) walnvavauya usapo Iwaza
Iwema ngoluhlobo :—Enowadini babe 59; ababeko
ngalomini babe 52 Kwibakala lesme (Standard iv)
bangena besibhozo, bapumelela bonke. Kwibakala
Itsitatu kwangena babatandatu, kwapumelela baba-
hlanu, kwawa wamnye. Kwibakala lesibini
kwangena babane, kwapumelela batata, kwawa
wamnye. Kwibakala lokugala kwangena balishumi,
kwapumelela basibhozo, kwawa babini. Akuba
egqibile ukuhluza bema ngoluhlobo:—Roll 59.
present 52, below 24,1 9,114, 111 5, IV 8.

INQUBO YESINALA SASEGCUWA.—Ngombhla
wa 25 ku April 1895 kwakuko Umbhloli- Zikolo
(Rev. Canon WoodrccSe) eze kuvavanya olo
lusapo; Iwema ngoluhlobo:— Ezincwadini babe
159; ababeko ngaleyo mini 125. Kwibakala lesine
(Standard  iv) kwangena  bahlanu  (5),
kwapumelela ba 3, bawa hbabini (2). Kwibakala
lesitatu kwangena basibhozo (8), kwapumelela ba
6, kwawa babini (2), Kwibakala lesibini
kwangena batuashumi mabini anesine (24),
bapumelela bonke (24). Kwibakala lokugala
kwangena amashumi amatatu anesihlanu,
kwapumelela amashumi amatatu anesitatu (33),
kwawa babini (2). Akuba egqibile ukuhluza bema
ngoluhlobo : — Roll 159, present 125, below 55, 1
37,1126, 11 8, TV 3.

AMA TEMPILE E BIOFOLO.—Umhla woku-
zalwa kwe Nkosazaua ibiyimini enkulu ku. ma
Tempile see Bhofolo. Ahlangene etya- likeni yase
Rabe, apuma ekokelwe ligubu libetwa ngu

Ngqodolo sikondolo Sundu lise
kaya Apo hsikwa kona, Ntanga ka
Gama Equqgek’ingay i Kngweba
ngentloko X’ ibiza aboni Bez’
esiguqweni.
Nditeta umfo ka Wauchope opakati ofudukele
kulo mhlaba esuka e Bhai. Apuma ama Tempile
kubanda, waye u Maneli esenza umntjangampo
ngo

Cape

Wauhlabeni ube banzi Umkosi wo
Mkululi, Ade eve nosekude
UkumenyeAwa kwayo.

Ufunzele umntu kwimidlalo yoggqitso eyabi-
lenziwa ngabelungu kwi Cricket Ground, wetsho
yepel” imihlali, bequmba abeiungu kuba besuke
ababoneli  abebelindeleke ukuba  bangene
entendelezweni  ngemali  babaleka  baya
kupuiapula inteto zento ka Dyoba enkulu xa
igxeka uselo. Babuye apa baya kungena kwase
tyalikeci apa bizuze kona iqela elitile labafuna
ukuzimanya nomhlambi  wabazai. Laba
byecitakala ape Ibandla laba Zili. Kumadoda
amakulu abeko singakankanya o Bobi Ti-hona,
Tom Kx»nyiwe, Simon Ndayi, Wm. Roji, A.
Africa. Lando Webber, April Ndevu no Stephen
Bijapala namanye.

I ANIVE STILE E MONTI —Imihla yama 23
nowani" 24 ku Mayisokwandule ilityalwe ngumzi
wase Monti. Ibiyi Navestile yaba ntwana bezikula
ezipantsi komjikelo wase Monti zehlelo lase Wesile.
Izikula ezaz kc eease Monti esipetwe ngu Mr. J. M.
Nyande nomneedis u Mies E. E A. Dakiya, nesase
Rulu esipetwe ngu Miss E G. Vas. Azi bangako ezi
elase Mntlabati (kwisiqingata Base Qonce), esase
Mooi Pats (kwisigingata Base Qonce) nested
Kwelera. Ngomhla we 23 ku May lakuba litike
ixesha ei.mi siweyo banyacelana abantu ukungena
bade bakohlwa lituba lokungena, baxoliswa ku
kuma pandle. Yavulwa intlanganiso ngu mninimzi u
Rev. J. S. Dlakiya etuva kokutandaza, ngenteto
elumkiieyo evuyiswa kukubona abantwana bezikula
bskangelene ukuhlala nokubako kungeko kwabazali
na bahlobo. Uyaleze kunece kubajali inkatalelo
yemfundiso yabantwana. Uvakalisa nosizi ukungabi
nako ukomema nezinye izikula ezikankanyiweyo
ngasentla ngenxa yokuba kude kwazo nangenxaki
yengqele. Samboua ukuba umfo ucwayitile. Ngapa-
ndle kwetase Monti Zonke ziyilwe zimiswe ngu Re
v J. S Dlakiya Wayephiwe ngamjikelo o Messrs. P,
Antoni no Isaac Zilwasa Intsapo yezikolo iyolise
ysgeel isa umzi ngezifundo zentloko nangamsculo
alcngiselelweyo kanve. Inteto zawiswa
ngalnoianene Messrs. P. Antoni, J. Zilwana, P.
Mpondo, P. Mjo, J. Tahiwnla C. Kele namanye.
Onke avakalise uvuyo nombulelo ngemo entle
ayibonayo nokubona ukuba umsebenzi uchumile
nokokuba ukanyo kuyanda. Ngentsasa ye 24 ka May
saba (nomdlalo) picnic yabantwana; ngokuhlwa
saba nengxEkela ye timiti. Umfundisi ne Titshala
zonke abashiyanga nto ingumdlalo ukonwabisa
ngakumbi intsapo encinane. Wavumisa umfo ka
Nyanda nentokazi ka Vuso. Kwamnandi kakulu.
Babila abazali nezihlobo abapeza. Silusi yingqibo
ye Nkomfa kuba siza kwahlukana nomfundisi lo
wotu. Mabavuye abase Qokolweni bezisa yindodana
igabukilelo etanda abantu bonke entsibenzo
izolilayo lugafuui zinkatazo. Unyanisile nowase
Bhai ote ngumlungu ontsundu. Kakade silungiselela
exwebu lombuliso.—UMBHALELL

SIYINTONINA ESISIFO SIZA PEZU KWETU?
NJENGESELA ebusuku, sisicotela xa
sIngakunjulelweyo. Abantu abaninzi ; beva intlungu
mayelana nesifuba, nase ! macaleni, ngamanye
amaxesha nase mqolo, Beva kusitukutezi,
benobundongela; umlomo unencasa engemnandl
ngokukodwa  kusasa.  Uluchwe lungginggwa
emazinyweni. Bengatandi nto; kuko ukungati sitwele
umtwalo isisu; ngamanye amaxesha into eti yifa yifa
enkabeni en, anehswayo nakukutya. Amehlo ati-
gangqa, izandla nenyawo zibande. zibe buncan; ati;
mzuzwana ungepi kungene ukohlelo kugala lomile,
kodwa emva kwenyanga ezingepi lube neznkohlela
ezibambe ukuba Iuhlaza. Lonke elixesha
obandezelekileyo uziva ediniwe, buze ubutongo
bungati abaniki kupumla, exesheni usuka abe
nokungabambi kakuhle izinto, abe nomsindo, °
umntu ongaxoliyo, ecinga kakubi. Kubeko incilikiti
nesizunguzane entloko xa asuke ngequbuliso.
Amatumbu alike agine; luxwebe ulusu, lube shushu
maxa wambi; igazi lijiye lime : indawo _ezimhlope
emehlweni 21bambe ukuba mtubi; amanzi awenzayo
umntu abe mancinane abe nebala elibalaseleyo, ati
akuba nexesha enziwe abe nento ebonal alayo
emehlweni. Kubako ukunyuka kokudla angaba
ebekutyile umntu, ngamanye amaxesha kuvakale
ngokungati kumuncu, ngamanye kube nencasa ebu-
swekile; lento ikolisa ngokuti ihambe nokubeta
kwentliziyo, angaboni kakuhle umntu ngenxa
yamacapaza ati abe pambi kwamehlo; kubeko
ukudola nokutyafa okukulu. Zibe zonke ezindawo
zinikana amaxesha. Kucingelwa ukuba isigingata
sesitatu sabantu abakoyo sinaso esi sifo noko
singebonakali ngendlela enye. Kufunyenwe ukuba
amagqira alike aposwa yindlela yesisifo. abanye
batike basisebenza njengesifo sesibindi, abanye
esezintso, njalo njalo ; kodwa akuvelanga siqamo
ktilondlela ~yokusilinga, kuba iyeza kufuneka
lisebenze ngokulinganayo kuzo zonke ezondawo.
kwanase siswini, kuba kwisisu esixubaheleyo (kuba
siso esi sifo) zifike ezindawo xibe naso esisifo,
zilungelwe ke liyeza eliya kusebenza kuzo zonke
ngaxeshanye. 1 Mother Seigei’s Syrup isebenza
ngobnggi koludidi Lwezifo, ibehle impumze umntu.
I Mother Seigei’s Curative Syrup itengiswa
ngabo bonke abatengisi mayeza.

PULA PULA

KUSAND’UKUVULWA
Ibokisi zento eninzi ye—

PRINTI

Ezamanenekazi:
Ezoboya i Clouds ne Tyali, i Flannelette ,
|patiloni Ezintle ngawoga managi atshipu

kule Dolopu.
Ezamadoda:
Iminqwazi lkolala, Amaghina, i Klisbhanti,
ne Zabhokwe ezininzi
ezisandukufika.

ZONKE ZITENGISWA TSHIPU.

C. E. HIXON,

Otate Indawo ka J. Newing,

Esazulwini Somzi,
E QONCE

llifa Lomfi u HERALD EUSTACE TSHATSHU.

BONKE abantu abanama

Bango kwi Lifa Lomfi
lo, bayalezwa ukuba bawange-
nise kogama lingezantsi nga-
pambi kombla 31 JULY, 1895.

Kingwilliamstown, ngalom-
hla 14 June, 1895.
E. J. BYRNE,

1] Umlungiseleli.

JAMES ADAMS,

ISILAR A
E QONCE.

ORSMOND’S

The GREAT AFRICAN

THE STANDARD COSMETIC

MEDICINE
FOR FEVERS AND COMPLAINTS
OF THE

yida Pamphlet.

THE GREAT AFRICAN

For Eczema, Eruptions, Sores,
Syphilitic and Scrofulous

DISEASES

BLOOD

Unrivalled Tonic for
EMALES

Specific for Kidney odd
Urinary Disorder.

PURIFIER

COLIC,
DIARRHOEA
DYSENTERY

and

THE GREAT AFRICAN
FRUIT PILLS.

For Liver, Stomach and Bowels.
The Cure for
Piles and Constipation.
Are Mild and Effective. ,

THE GREAT AFRICAN

HERBAL OINTMENT.

For new and Old Sores,
Skin Diseases, Piles,
Rheumatism, Sprains,
Pains in Joints and Muscles,
Inflammatory Swellings-

MEDICAL HALL

KING WILLIAM'S TOWN

Isikolo Esikulu e- St. Matthew’s

SASE TSHATSHI

Isikolo soqeqeshela umlisela nomtinjana ontsundu, ose wusidlulile
1 standard 1V: Nabafuna ukupumelela ugeqesho lotishala
lemnyaka emitatu sivulwa apa kwiveki edluleyo.

Amakwenkwe namantombazana antsundu apumelele I 3"
standard anokwamkelwa abe ngama bhoda, ize anyuselwe kwi
NORMAL SCHOOL akuba epumelele u standard 1V, neviwo le
elememntary.

Kuya kufundisa utitshala ezigeqeshiweyo ezivela e England
kwabafuna ukungena bahlate kona ekuqaleni kuka July,
mabatumele kwangoku. Indawo ezingentlalo zoxelwa umntu
abhekise ku

CHARLES TABERER, U Mpati.

St. Matthew’s, Keiskama Hoek
May 14th, 1895.

UMCHIZA KA

LUMSDEN |
Wokohlelo Olukulu. _

Umfulawenja
Ezi zifo zipilswa msinya . AND CO
ngu Mchiza
Ingqele Entloko ka
R. LUMSDEN
lcesina  womfulawenja 101, Main Street, E Bhai.
OKOHLOKOHLO OLUKULU: BAGCINA IMFUMBA
Izigamo ezibi zesi sikuhlane zi-
botozwa kakulu kukusebenzisa |Z| H LANGU NE SH UZl
“UMCHIZA WOMFULWENUJA.”
EZI LUNG ELE
IXABISO: 2/ ngebhotile or 2/6 UKUHAMBA, UKUKWELA, NO-
litunyelwe ngeposi. KUHLALA EKAYA,
UKUHAMBA ISIKOLO, NOKU-
SEBENZA EMASIMINIL
LILUNGISWA KUPELA NGU
R LU M S DEN & CO Ezo Bisseker, George & Co, Izihlangu
' ' zihle nase mehlweni ; ziyamhlala
MACLEAN STREET, liirltilsrllendl umntu, zinjalonje ziya-
Klnnglll amstown. Bonke abated be. Mvo NELTS0 Lomzi ba-

yanoyishwa ukuba bezekulomzi, ba-
yanoyishiva ukuba bezekulomzi,
| batenge into abazitengayo kona.

~ Bisseker, George & Go.,

INDLU YESI

W. M. CUTHBERT & CO.

BASE QONCE.

PORT ELIZ BETH.

-_ UKOHLOKOHLO OLUBI.
Ezamanenekazi Ishuzi Ezitungwa- UKOHLOKOHLO OLUBI.
yo Zofele zigala kwi 4s. UKOHLOKOHLO OLUBL

Ezamanenekazi Ishuzi Izihlangu '
Zofele ziqala kwi 5s.

Ezamenenekazi Izihlangu ne Shuzi ,

ze Kanvas emfusa ne blowu zi-

qala kwi 4s. 6d.

Izihlangu Zemitya (Rope Shoes)

Izipesheli i Felskuni Ezimnyama

Zamadoda kwa Nezimfusa nge
5s. 6d.

“ 94, Commercial Road. Peckham, July 12.

“Nkosi Utandekayo, —Ndmgumntu
oligitala ekuvakaliseni izimvo zam,
koctwa noko ndingatanda nkukubulela.
I lozenges zako zenze ummanganiso
ukudainbisa ukohlelo Iwam olubi. U-
kususela kwixa lokutyandwa koqogoqo
warn ngamaggira (njengomti Ikumkaui
yase Germany, emakubulelwe u Tixo
Kuba ndisapilile mna, ekubeni yona
yafa) okwenziwa kwi Hospatala yase
St. Bartholomew, akuko lukohlelo be-
lunokuba ngapezu kolo; ngamanye
amaxesha belude lubange ukutyafa.
izikohlela, ebeziba zininzi, zilukuni,
zite zacombuluka. lubehle Iwandiveka

YIYONA VENKILE EZIHLANGU

ZOMELELEYO RULE DOLOPU. ; ;
ngapandle kwenkatazo.—Ndim, nkosi,
owako onyanisekileyo, J. HILL,

CUTHBERT & CO, {hncanitcons
y  UBUNGQINA BE GQIRA.
MARKET SQUARE, UBUNGQINA BE GQIRA.
KlNG W”_LlAMS TOWN Routh Park, Cardiff, South Wales, Sept. 28,1893.
“ Eri(yanikswenit,)ndin%vuyo 'Olul};ull?
UKUBA UNGA nam ekunikeni obam ubungqina boku-

lunga kwe Lozenges zako zo Kohlelo,
kuleminyaka isibhozo idluleyo sendi-

IKLOKO’ YAKO ne ‘WOTSHI' YAKO Kalela ukuba kusetyenziswe zoua ku-

antu endibanyangayo e hospatala

ZINGAHLANJIW 4 nangapamhe, ndazifumaua ziuceda
kakulu. Ndikatazwa futi ngumqala;
—_ YIYA KU— zi Lozenges zako kupela eziti zibe no-
kundinceda. Kenlg(oko i Lozenges zako
N. MEYER, ndinokuziyaleza kabukali emzini onga-

ba ukatazwa zizifo zomgqala, ukohlelo
ebusika, nazipina izifo zemipunga.—
Enyanisweni owako, A. GABRIEL,
M.D., L.R.C.P. and L.M. Edinburgh.
L.R.C.S. and L.M. Edinburgh.
Sebenzisa i Lozenges zika Keating
Sebenzisa i Lozenges zika Keating
Sebenzisa i Lozenges zika Keating
“ IMINYAKA EDLULEYO I 75 ” zati za-
qala ukwenziwa i LOZENGES zika
KEATING, yaye intengiso yazo isanda,
kuba zingagqitwa yeza ekudambiseni
nase kupiliseui ukohlelo ebusika, um-
befu, nomgqala ; inye kupela iyanceda.

AZIGQITWA NALILIPINA.
AZIGQITWA NALILIPINA.
AZIGQITWA NALILIPINA.

Ezika Keating i Lozenges zo Kohlelo,
elonu yeza Hngagqitwa nalilipina EKU-
KOHLELENI. UKUTSHA ILIZWI, ne
NKATAZO ZOMQALA, zitengiswa nge
Nkouxaua tie Bhottle zi Chemists zonke.

CAMBRIDGE ROAD, EQONCE.

Uzenza ngokutshipu, ku-
njalo nje zifungelwe.

KWABAKUFUPI
NABAKUDE

(Ngokukodwa AMA TRANSPORT/

IMIXESHA YENYAMA

NE ZONKA, RAVBIERE
NINOKUYIFUMANA KO APAKATI ’
CAMBRIDGE ROAD. IKAYA" NE VENKILE

KING- WILLIAMS TOWN. YABA NTSUNDU,

mEQONCE NASE MONTI,

G. P. PERKS NO NYANA

E QONCE,
YEYONA NDAWO YOKUTENGA
Imisesane : yoku " Ngeja

Ezishushu ziko, zibukali nazo.
Icuba letu lama Mpondo ama Xe-

HLANGU - ZENTSHINGA- YENDLOVU,

lgiya zetu ze Silica zifikilela zibukali Ityali

DYER &DYER
(LIMITED)

ARE NOW LANDING,

Ex ¢ CHILENA,’ from London:
BOILED LINSEED OIL (Storer’s) 1, 2, and 5 gallon

RAW v » 1 and 5 gallon
A.F. GREASE, “ Bell Brand,” 7 and 14 1bs.
,, Common, 28 and 56 Ibs.

LUMP ALUM, 25 1bs.

PUTTY IN BLADDERS, 224 Ibs.
SALTPETRE, 25 1bs.

WASHING SODA, 100 lbs.
STOCKHOLM TAR, 1 gallon
OCHRE, in Beer Barrels, Two Shades
BURNT UMBER, Dry and in Oil
IMPERIAL FRUIT JARS, Two Sizes
COPAL VARNISH, 1 and 1 gallon
RESIN, 25 and 112 Ibs.

RED and WHITE LEAD (Genuine), 56 and 112 Ibs.
GALVANISED IRON, 6/10 feet

FALK’S TABLE SALT, Ib. packets
GUTTERING, RIDGING, PIPING, etc., etc.

ALSO—

Ex “CLAIRMONT,” from London:

B ISSEKER, GEORGE PORTLAND CEMENT, White Brothers

OCHRE, Beer Barrels

GALVANIZED IRON, 6 to 10 feet

SULPHURIC ACID, 4/42

GALVANIZED BUCKETS, 10, 11,12,13,14,15, and 16 in.
BOILED OIL (Storer’s best), 1 and 2 gallon

TATTOO OIL (Storer’s), 1 gallon

TRELLIS, 3,5,7,9,and 11

WIRE NETTING, 1, 1, 11, and 2 inch

BAKE POTS, 10, 12, 14, 16, and 18 inch

SOAP POTS, 25, 30, 35, and 40 gallon

BREAD PANS, 8 x 10.10 x 12,12 x 14,16 x 18

We are offering all the above Lines at Specially
REDUCED RATES “to arrive” am
whilst Landing.

DYER"&'"DYER

(LIMITED),
KING WILLIAMS TOWN A. EAST LONDON.

Peacock Brothers no Werr,

E KOMANI,

NGABATENGI abakula Bokutya, benika awona
Manani alungileyo- E Komani apa wakuke
uyekuva into obaya knyayo pambi kokuba utengise
nokuba kupina

Thabile, Ezinkozo, Ingholowa, Irasi, Imbotyi, I-
ertyis, Um- bona, Amazimba, bahleli benawo.

FAM EQESHISAYO

OGAMA lingezantsi uyazisa bonke ukuba line Fama
Eqeshisayo kwi Sigingata sase MACLEAR,

ekutiwayi “SUNNY SLOPE’ ekubukulu buzi mokolo ezili
1(100, yaye ilungele Ukulima Nokudlisa Impahla; waye eno-
mnqweno wokuyishiya kumadoda amane aya kuyigesha ngame
£80 ngonyaka. Kufuneka ihlaulwe nge Sesimani.

Ngalomcimbi bhalelani kwi Gqweta u RUSSELL, e Maclear
nokuba kukum,

S. D, SNOOKE,

196 Cofimvaba, St. Marks.

EZIKA KAYE | WORSDELL PILLS
EZIKAKAYE | WORSDELL PILLS
EZIKAKAYE | WORSDELL PILLS
EZIKA KAYE | WOSSDELL PILLS

Zingumalane ku Mnquma, Ukugquma kwe Siau, Intloko, Ukungahlala
Kokutya kakuhle esiswini, Izifo ze Zintso nesi Bindi.
Zitengiswa ngaba Pitikezi-Michiza ne Zitora nge I1 1d-ngebhokisana.
Abaninilo, JOHN KAYE, LIMITED, LONDON,

Zitengiswa ngu G. E. COOK, I Kemist, Downing Street, ¢ Qonce

J. W. GARRETT & CO.

IZITORA “EZITSHIPU.”

Ingubo Zamaledi, lawekilo Nekofu, nento zalowomkondo Izihlangu
Ingubo Zamadoda, laali nempahla yalowomkondo, Ubugozo bent
ezifunwa nangumzi Obomvu.

‘sesane Yokutshata, sibe limnandi kwayekwa.
Amacici Namehlo (Spec-
tacles). Into yonke iyatunyelwa napina
NJANANJALO XA UEUNA nge Posi nango Loliwe.
UKUHLAZIYA IWATSHI.
PAUL XINIWE,
MARKET SQUARE, General Agent,
K- 11 . t Market Sq., Kingwilliamstown, Union
lnng lamstown Street, East London.

Kunikwa amazabiso angapeiulu ngo BOYA. IZIKUMBA, UKUTYA,
MPAHLA EHAMBAYO.

[SAZISO

Abaxhasi Abantsundu:

BASE
Bhai, Tinara, Nqweba,
Mduluswa,

Hankey, Napi-pi-pi,

HLAKANYANA

(J. P. CASELY)

WAZISA  abahlobo
sundu ukuti usabambe
zimi ukutengisa ngamaxabiso

mgapantsi kwawazo zonke iven-
kile

APA E-BHAL

abant-

IThempe, Ibhatyi, Iprinti,
Ityali, Ibhulukwe, Ikeleko,
nezinye ingubo

Zanankazana zicolwa nje.
Zeziketwe nguye salufu
Pesheya (England), Ziqata,
Zilushica, Zintle kuba
uyayazi into efunwa Ngo-
Ntsundu.

SerYiza Kuzibonela upete ipepa MV,
akusayi kurana Istru.

). P. CASELY,

PARLIAMENT STREET.
PORT ELIZABETH,

| BAPILISE BONKE

I RHEUMATICUR

NKOSI ETANDEKILEYO,—Kwinyanga 11 ezi
9 ezidlulileyo kwincwadi endakubhalela yona
ndanggina nkusebenza okulangileyo kwa
RHEUMATICRO kwieifo sum. Ubndala bam
yiminyaka a 60 bendibulawa ngu Mbefu nakuku
Qagamba kwamatambo iminyaka e 23, ndafuna
uncedo kumaggqira azekayo, ndalioga konke,
andapila noko, ncagciba kwelokuba
andinakuncedwa mneu, ukuze ndida ndilinge i
RHEUMATICURO, ngoku nje Thlaba noku
Qagamba kwamala. mto nokwentlcko obebuudite
nzumbu nase buaweni kupelile kanye, indaba
sezizahse lonke nkuba “ u Ou Meester VAN ROY
amper heel te maal gezond was van de wonder,
lijke medieijn,” oku kuyinyaniso, wonke oke
walilinga uliyaleza emzini.

U Mr. JACOB VAN ZYL, wase Vlakfontein
(enquleni yase Steynsburg) upiliswe kwi
Nggagambomatambo namalungu ebiseyi
bunoanywa. Ngokuteta kukanina uti akazange
abone isifo esi “ Koortszeikte,” ingabula bona,
njengeso Idosi yokuqala ye RHEUMATICURO
yamenz’ umfana lowo ekuba alale kamnandi,
abayekanga ekumseza, nangona umelwane
nezihlobo zati kam a ikolwa ukuba uyakupila,
seke wandivelela kabini emva koko,
wangqina intsebenzo ye RHKUHATICURO ne
PILLS.

Ixego u Mr. VAN DEE WALT, wase Red-
dersburg, wapiliawa yibbotile enye.

U Mr. A. COETZEE, waae Brandvallei, oyi
Mantyi yase Metele, wapila kamsinya. Unyana
wam u John, no mfazi wake, u Mr. J. A. SMIT,
wase Wonderboom, ¢ Bhekesdorp bapihewa
nabo, mandiyeke ngoku, —Owako obulelayo u J.
C. VAN ROOT.

Eka JONES
URHEUMATICURO

Lelona Yeza Likulu lase Mazantai e Afrika kwi
Nggagambo zamatambe, Isinge, Nama. hleza,
Ihlaba, njalo njalo, ipilise intapane yezifo
ebezidkulu ngapezu kwezi sezikankanyiwe.
Inokufunyanwa kubo bonke Abapitikezi Mayeza
nakuzo zonka Ivenkile zalapa e Mazantai Afrika.

J. LAMONT,

NKATULA! NKATULA

QUEENSTOWN.

UKUPELA kwevenkile e Komani apo
amafama anokuzifumana zonke izinto
azifunayo.

Unga angacela amehlo ecelela imfumba
anazo ze Tyali, Blankete, [zibhalala, Ingubo
Zamadoda, Thempe, Printi, Izihlangu, Isali,
—ngazwinye yonke into enokulangazelelwa
ngumzi ontsundu, ngamaxabiso angazanga
aviwe ngapambili e Queenstown.

00—

Ukuze uyinakane nawe into esiyenzayo
elifezekileyo ikuba 75 Eagle litengiswa nge
30/; Imixokelelwana yokutsala, yenkabi 10,
10/. Iswekile elungileyo emtubi 30/ nga
100Ibs; Ikofu 1/ ngeponti.

o
Kwakona unemfumba yengubo ezingono-
xesha, zonke ngamaxabiso abaluleko ngobu.
pantsi. Lilo eli ixesha labahlobo betu
bangapandle ukuba batenge.
—o0—

Awona manani apezulu anokufunyanws
go Boya, Izikumba, Imfele, ukudla
njalo-njaLo, njalo njalo.

J. LAMONT,

Kwi Boloro yakwa Komani,

QUEENSTOWN.

DR. T. H SMITH,
(Ugqira Wamehlo),

UYACEBISA NGENCWADI.

Address.
Box 236, Johannesburg.

XASANI OWOHLANGA
_u_
C.P.MATYOLO

Wenza Izihlangu Ezible “Konkena.
UKANGELE E MALIKENI

E QONCE.

”
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W. SAVAGE & Sons
ECALA

BASOLOKO befikelwa yimpahla entsha,
okwangoku ngabona
banempahla egqibeleleyo kulo Mandla.

I PRINTI,
I SATINA,

I KESHMIYA, ITYALL

Ezona zibhetele nezitshi pu kanye
ezinokutengiswa ngumntu,
IQIYAZESILIKA,

IZIKAFU SOBOYA,
IZIHLANGU,

NOMAQATENI (Shuz)
NJALO, NJALO.

ZENTLOBO ZONKE BETU.

ISEBE LAMADODA.

IBULUKWE ze Kodi, I-molskin,
Izitofu, Izitafu, Ezimdaka Ezilushica
(Whipcord)

Iminqwazi nezi Catyana (Caps),
nento eninzi yezihla ngu zempi yase
Zikolweni.

IZINXIBO ZOKUTSHATA ZENTLOBO
ZONKE NAMAXABISO

KU KWAKO ZENCHAWA NEZIBALALA

ZELILIZWE, NJALO NJALO.

IMBOLA IMBOLA!!

EYONA IBHETELE.

WM. SAVAGE & SONS

BALA LABA TEMBU, GALA.

QONDANI KAKUHLE!

—UKUBA—

INCINDI KA GRAY

LINSEED

ISE LELONA
YEZA LIPAMBILI
EKUKOHLELE
ENGQELENI
KLFULAWENJA.

Lipilisa kamsinya apo amanye Amayeza
anqatyelwayo.

I Walumkcleni amayeza afand nalo, kanti
ngawenkohliso.

Bizani elika GRAY, uize niqonde kakuhle ke
ukuba nifumana Iona kange. Eli yeza liyangqinwa
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HEALDTOWN.

Ndihlala ndikangela epepeni le Mvo lakutika ngo
Mggqibelo, andizange kendibone nemini enye le Indaba
zase Nxukwebe, andazi ukuba kwatinina. Andazi
nokuba kwnnziwa kuknba kungeko bantu bakwaziyona
uknbhala? Pofu ingu mzi wemfundo nje odume
kangaka makube yintoni ?

Lotnzi wakelwe esigingqini, ngutnzi obukekayo
kunene. llokeshi zawo zintatu kwosi sigingqi—ii
Tvatyora, ngu Ngwevu, no Lamyeni. I Tyatyora mnu
mzana omhlana ekwakiweni, nakuba ungena ngxande,
zitubalwa  kakulu ezikoyo. Ngewuba ngumzi
otandekayo kakulu, kodwa woniwe likala eli abantu
basuke baka i “ dyard ” zabo ngalo, Ligxekwe lilo ke.
Andazi ukuba izinto zokwaka zaziye pina lento
kwasuka kwayiwa kuguqulwa ikala endle laziswa
ekaya, kuba le!i lasendle lona.

Ungwevii no Latnyeni andazi ukuba zatiwa nina
ukwakiwa kwazo. Azibukeki zombini ezo Lokishi. Ku
Ngwevu ungaiika kukala amatakane ebhokwe nawe
gusha. Ngumzi ofuye impahla emfutshane.

Ukutya kuyatshaza, amasimi aselemhlope,
sekufutshane ukuba kuvunwe. Indyebo ngati iyalala
nonyaka nje, unga ti wakuti tu nawe ufike buke.
Besisoyika ngokuba kwalinywa kade nangenxa
yeukumbi ezazi zilazila kwesi sigingqi zingavumi
ukutnka, i Nkosi yabuya yasikangela noko.

Ke sane Magic Lantern paya e School Room ngala
veki ye Queen’s Birth Day (nkuzalwa kwe Kwini yetu).
Yatsho yazala landlwana yeskolo Ina apo lwe sikolo
lodwa. Kwayola kakulu beta ngobo busuku.
Sasiboniswa u Bhobho owaye hlala no ninakulu
onomsindo kunene, bengahlalisene kakuhle; wada u
Bhobho wacetyiswa ngu mfundisi otile ukuba azenzele
umhlobo oyi donkey yake. Sapuma kusemnandi nakuba
sa-sifundekelwa kakulu lusapo, ndawonye naba sebe
nengqondo. Intlanganiso ezinje ngale apa azigelekanga
kakulu, asikakwazi ukuba sitinina ukuzipata kwi
migcobo enje nale. Bekungalingayo ukuba imane
ukubako side siqeueshoke endleleni yokuzipata.
Ukutsho ndibbe kisolele kuti mlisela no mtinjana.

Bati i Anisvestile ayiko nonyaka nje. Andazi kuba
kutenina ; kanti basizilungiselele ukuba sive ukuvuma
kwe kaba elifundisa kwi zikolo zangapandle. Hi, au !
kubi ke kuti.

Bati into ka Spensley iwupete umzi pesheya paya
esinaleni nge drill. Unga lika kupitizela kusasi
ukungena kwe sikula. Lendoda ilinyusile i Nxukwebe
nge drill. Lento i drill ifimele ukungalalelwa zi teachers
ezifundayo zingoku, u Rulumente akayishiyi, Pambili
nto ka popeui !

Ixego lika Bbeka lilapa, bati aliculisi ngako e
Mixed School, lenza usizi. Yiuto lonto Nxukwebe,
lomadoda ayanifuna, Ixego liyacelisa nokucwelisa.
Ndabona ngenye imini sekume itatilana ezenziwe
ngama boys. Singa ungaqubela pambili lomsebenzi.

Bati uinlisela peshey’ apa e Sinaleni ugqale
intlanganiso ye Qela le Teniba (Band of Hope).
Linyatelo pambili elo. Silinqwenelela impumelelo enlle
elogela. ManOiyeke, tshoni.

EBHAIL
Heke  mhleli  nditsibe  bunkau  ndenze
amangnwangnwa. Into ebonakalayo yingqgakaqa,
isamanukutatsbulidwa. Imke nemambane yakwa Zulu.
Itika nabantu abavela ngapandle.

Kekwako  nentlanganiso  ngotywala  ekute
kwavakala indawo yokuba abantu bakowetu kwelase
Ntshonalanga bageshwa babhatalwe ngotywala. Lonto
ibembi einhlambini ngangokuba ndiyakolwa ukuba
amapepa anatnagama sole kufupi nendlu ye Palamente
e Kapa.

Ndisnke ndasikamamamunge ndikohlwe nalapo
ndigala ngakona.

Besine Teameeting enktdu kunene ebeyenziwe yi
Port Elizabeth Benefit Society ete yanabantu kakulu,
ibatnbe kuba bu konsetira ; yamnandi kakulu. ibisiku-
onbuzosokuba igqibe unyaka yasekwayo ngo Messrs.
Swaartbooi no Mngxilo. Uyivule u Mr. Mgxilo
ngokuxela isizeka Itani salo ngqnngqutela ngobuciko
obukulu. amaiuugu amasbumi mabini ane sixenxe (27),
into angayixelanga yimali abanayo, nokuba wonke
tanda ukungomima angangena.— Kusuke u Mr. Rwexu
obonise ngokulunga kwe Benefit Society, Kwakanya
ebonisa ngobu No. 1 be Bhai, ngokuba zonke izinto
ziqala apa ; walate i tennis, ne bhola, ne crockie, ne
Venkile no Mauyano, Coffee shop, nezi kalkop. Lonto
yatetwa ngobuciko, bemombelela. Ube nosizi kuba tina
bantu bautsundu singena bolide esiyenzela nokuba
yeuye yenkosi zetu, nokuba ngomnye waba polofeti
bezwe lakowetu kesipumle ngatomini ; wayiteta
ngamazwi abuhlungu. —  Mr. Mkoti une lusizi
ngendawo yokubi tina bantu bantsundu sijonga jsiqu
somntu oyisekileyo into endaweni yokuqwalasela
ukulunga kwento; watsho waqavisa ukuteta esiti
amadodaua nama nenekazi makaugene.—Kubeko
ingoma zinikwa ngamancue namauenekazi. A-
jsapunga satsho zabomvu.

Lentlanganiso ibe yonganyelwe ngu Mr. Pikoli,
ingu Mr. Ngcoza eluhadini. ilutw ate ayabukeka,
endingazi ukuba Ibekute ina ukuze ihlenje ¢ Bhai,—
sibone amanene abeceliwe enganikwanga ndawo,
eugalungiselwanga, eh lei i kakubi, lonto ke
ayibukekanga kuba ngamadoda ama-kulu ke la
ebeceliwe.

inavestile yase Rabe ibe yenkulu kune yona kutiwa,
nam ndisitsho kuba bendi-kona, ibe ngapezulu
kweyanyakenye. Bafunda abantwana kamnandi zantle
ne (collection.

Yeyase Wesile ibenkulu kakulu, kupikisene i choir
ezine—ezase Maxambeni zontatu ~ neyakwa
Ntambomvu, azavuma zarola imtiblo. Kubonakala
ukuba ama Wesile ayasebenza. Kubonakala ukuba
ngonyaka ozayo iyakuba li Veli, na Maxatuba, ne North
land, no Ntambomvu. Akaculisa umfb ka Rwexu
audited ngokufunda kwabantwana, batsho sakumula
abadala. Waeulisa umto ka HSali noka Dlepu
kwakuhle.

1 picnic yezi Navestile zombini zibe ngamininye,
into endikolwa ukuba ayisobe ipinde. Yambi kanye
yona i picnic, iyana imvula, kwabanda. Ndikolwa
ukuba I Wesile iyazohlwaya ngokuyeka usuku lwayo
lugqite. Nditemba ukuba ,ne babeyenze kuluna lusuku
lumbi ; lenyanga May iyabanda yaye i picnic mhla
kanyen ngonyaka—eyona nto abantwana bayitandayo.
Hai wona amakwenkwe alibeta igubu sakumbula e
Lebasa.

U 'Big One” ligama lenkwenkwe, itiywe ngezi
bhotile zinkulu ze hop beer. Enve into esimanga i club
zalapa amagama azo ngawe Singesi, akuko nanye
enegama le Sixhosa, nekoyo kutiwa yi Gaika C.C.,
kwaye kungeko Sixhosa sinjalo, igama elikoyo
endilaziyo lele Nkosi engu Nqika. Akukonto iti Gaika,
kukungasiqondi Isixhosa lonto.

Ngu Mr. Mvula ose Kapa ngoku, ngokuya kumisa
i business.

Enye into esimanga, eya Malawo i 1360601
Society isemi eyaqalwa kunye neyabantsundu
eyabhangayo. Yamiswa ngu Rev. Sir. Mzamo, owenza
into ezinkulu ngemini zake apa e Bhai. AmaQeya
ngoku ane Holo nezindlu ezintle.

Ifiva yetyalike ezintsha iyakula, iwungena umzi.
Siva ukuba ama Tshatshi lixaphetshu angavaniyo no
Rev. V. P. Momoti a.sakwaka eyawo, anetemba lo-
kuba wolf unyaka upela ibe seynni, ize azibizeie
QWMWO umfundisi. Zinjalo ezalapa. Liyaba
engawangeniyo amadoda antsundu yeyama Salvation,
nendoda eyake yeva kona ungauke wecuku kwelo eala
usinde kakubi, isuko ibe ngu inkombe.

Ititshala eziza ezidolopini mazilumke ziti zisiza
zibe zivile ngenilalo yazo, kunzima ezidolopini
utitshala lumkani, nigqibe umgekezi ndinyanisile.

AMA KoMA.—Kuvekala ukuba ikolo sage Cabane
esipantsi kuka Kev. C. Panda sitatiwe ngama Roma
ngokusuke utdaba lowo ube ngowawo. Zintsali ke
irunete ebezi kulowo mandla.

Inqubo ye Lizwi.

irabe.

IMVUSELF.LO—YUBA Rabe e Bhofolo ibe
nesiqarno esihle. Ngereki ezine kwimizi
ngemizi kufunyenwe abantu enamaBhangi
matatu anantatu, abantu abakula, naba-
ntwana abamashumi matatu anesitoba ; be
bonke ba 72. Inani labafuni kule ramente
ngoku li lit. Nomsebenzi we Tempile
uhamba kakuhle, inani ley am a Xosa e Bho-
folo nga 240, eyama Lawo e Bhofolo ngu 50.
uyama Xosa e Gqugesi 46; ewonke 336

Siyambulela u Tixo.
Itshetshi.

'UDABI OLUHLE.—Knltivnyo nkuva ukuba
nmnebenzi owawuyilwa e Uganda ngu
Bishop Hanington owabulawayo ihlelo le
tyalike yase England liyawnvusi kwnkona.
Abasebenzi kwesi stiya se Nkosi esibevayo
ngamankazana amah lauu kwanamadoda
akwamahixau ; kwelinani isibini ngabafu.
ndisi, isati ngamanane okodwa. Ama-
nenekazi ngangendanga onke; aniabini
kuwo ugageqeshelwe ukonga imilwelwe.
Kumhlana ligalwayo inyatelo lokutumela
amanenekazi ngokuba bekna oyikelwa ububi
nobungozi belolizwe. Yinto evuyisayo
neyomeleza kunene ukuva ngolomelelo ne
nkalipo nokuzikanyeza k walamaokazana
ckuhambiseni Indaba Zoxolo pakati kwemi
ngeipeko. I Nkosi yesivuno yanga ingaba-
sikelela.

| wesile

U REV. EBEN. MAGABA.—Izihlobo ezininzi
zika Mr Magaba ziyakutanda ukuva ukuba
uzakuba se Komani kwindawo esbiywa ngu
Rev. 8. Mvambo oya e Gala.

U Rsv. JAMES M. DWANE.—Lomfundisi
ufike e Qonce ngolwosi Hlanu lweveki ene-
bleyo ukuza ku Ncedisa kumsebenzi woku
Biela IMvO NKLISO LomzI. Uyaku ba lu-
ncedo ku Kev. J. Mahonga nakowobufundisi
umsebenzi.

UKUFUDUKA KWABATUNDISL.— Abafundisi
belihlelo aaletelwe ukufodnka yi Kon-
ferens bayakuqala ukufuduka ngeveki ela-
ndela ezayo Amagarna abafudukayo ne
ndawo abaya knuze—ezonto zahlokcnyiswa
kwi Mvo kwambhla zamiselwa yi Komfa.
Ngu Rev. J. Menye obese Qokolweni esivuya
ukuva ukuba sigaqulwe yi President isala
tiso sake e Tsomo, selesiza ¢ Tamara. E
Tsomo eekusiya u Rev. Bigonyela Kakaza.

ISIBONGOZO SO SANA.

NKOSI MHLELI,—Ngoknttimela lemi-
gcana ndibeka pambi ko yise bentsapo
yetu lengeinga, yokuba ngumsebenzi
wabo ukuba banonelele amalungelo
alomipefumlo iza ngabo emhlabeni,
nokwalata ukuba bangakudeli ukwenza
okuncinane ngendlela eyalatwa sisi
“ Bongozo so Sana” bakumbule ukuba
lisiko Ietu luhlangu ukumpawulela
umntwana esenincimme, siseka nmzi
wake ngako oko akukula.

Kanjalo lemigcana ingumbulelo ku
Mr. Lennox, umfundisi, nomkutazi
(patron)—ukuba ndiyavunyelwa—wezi-
bongo zolwimi hvetu, enditi nakuba
umblaumbi angati anganeliseki ngama-
zwi, ingeinga iyakuvumelana nayo:

Tata ndingowak’ unyana
Olusana
Ndisapetwe esandleni,
Etangeni
Ndilaliswa ngu Ma wami.

Tata ndingowak’ unyana
Umntwana

Ndilihlwempu ndiyacela
Xa exela
Ku we Bawo u Ma wami.

Tata ndingowak’ unyana
Is’tand wana ;
Tu amandla ungabona,
X’endigona
Esfubeni u Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana
Umhlotyana,
Ofikayo; “ yidl’ ubeka”
Utah’ ehleka
Elusizi u Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana
Intshontshwana
kuchola okuwayo,
Nondipayo
Sobabini no Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana:
linalana
Ey’ enkanti, elahlwayo,
Netengayo,
Sipe yona no Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana
Umfanana :

Ke imini zobusika
Zakufika,
Sotinina no Ma wami?

Tata ndingowak’ unyana
Igatyana;

L’bhubhile ndoqotola
Sogodola

Bubusika no Ma wami.

Tata ndingowak’ unyana
Usizana :
Ngok’ impilo iy’ inyuka
Ifunquka,
Siyoyika no Ala wami.

Tata ndingowak’ unyana
Ixh wanana;

Ndip’ itemba ndise ntlango;
Ulucango
Wena kuti no Ma wami.

Tata ndingowak’ unyana
Olulana ;
Isheleni le ngenyanga,
Ingabanga.
Sibulele, no Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana
I nkwenkwana
Ndifakele e Bankeni
Lo sheleni,
Sonwabe ke no Ma wami.
Tate ndingowak’ unyana;
Isibana ;
Ndinge nawe, ukupila
Kukulila,
Kanye kumi, no Ma wami.
Tata ndingowak’ unyana
Undwendwana;
Kodwa noko uk’ um-Geini
. Ezulwini
Wetu sonke no Ala wami,
Tata ndingowak’ unyana
Tlitana
Lesibane esinguwe
Tina ku we
Sitembele no Ma wami.

Tata ndingowak’ unyana
Is’tonjana ;
Yomelela Enkosini
Elizwini
Usixase no Ma wami.

HADI.

U “ kumi” no *“ wami,” bafunde njengo
kum no wam.

Ekugagambeni kwamatambo andifu-
mani nto ilingana nainafuta ka Chamber-
lain entlungu. Apelisa intlungu ngoku-
msinyane xa ate asetyenziswa. Utsho
uJ. W. Young, e West Liberty, W. Va.
Ukunyanga kwalo okumsinyane kuggite
le kwixabiso elitengwa ngalo. Ukuba
lisetyenziswa futi lipilisa mpela. Lite-
ngiswa kwa R. Lumsden & Co., e Qonce.

INCWAH EPOSINI —Ola lulahla Iwe leta
abangaziwayo abaninizo ezifambe e Posini
¢ Qonce ngo 15 June, 1?05 Veletn Busi,

M Dayana, Aans Dyantyi, L Dura, EJen,

W Gane, Shadrach Gceolo, Matewu Jack,
Davet Jason, Zondani Landule, Boy Marote,
Umtusayo Mah, Mary Ann Mzuzu, Louisi
Mfuco, El'jah Mbunge, Pistoli Mhlana,

F H M Makolota, Jotias Angamba emtutu,
Notuli Ntautsi, Miss Notizinotszo, Manili
Ncapayi, Fanny Nojiwa, Feltman Nodongwe,
Tom Ngan', Solani Ngayi, J H Potitin,

Wapi Qanka, Cowani Sheki, Miss M Sala,
Jacob Tshete, Andrew Twale, Nelana Urn.
bakala, Nonayisi Xakalegusha, Geo Xholla,
Wile Zazini, Miss Zweni, Mr Zaani —J.
HALLOCK, Postmaster.

Bonke abanabantwana baya kuvuyise-
ka ukuva imbhali ka L. B. Malford wase
Plainfield, N. J. Inkwenkwana yake,
eminyaka mihlanu yayine sitepu saba-
ntwana. Intsuku ezimbini nobusuku
bazo walinga inkita yamayeza awaye
nconywa zihlobo nabamelwane. Uli
" Ndagqiniseka ekubeni ndiya kupulu-
kwa nguye. Ndake ndaboua isaziso
seyeza lokohlokohlo lika Chamberlain
ndati make ndilinge okokuggibela, ndi-
vuyiswa kukuti emveni kokumpa kabini
walala kwada kwakusasa. Ndabuya
ndampa ngomhla olandelayo wapila.
EHyeza ndiligeina endlwini yam ukuge
kuti kwakubako umntana ongati uza ku-
hliwa sisitepu sendimpa Iona kupela ke
I ngalo. Litengiawa kwa B. Lumsden and
Co., e Qonce.

IL.

IMVO NELISO LOMZI (NATIVE OPINION AND GUARDIAN), JUNE 20, 1895.

Isizekabani sama Mpondo

NKOSI YAM,—Ndicela indaelo
pepa Imvo ngendawo endiyibonayo ope-
peni lako 1e30 May, 1895, eteta ngamazwi
abesingiswe ngo Kumkani u Sigcau, ngo
May. Mandikulungisele nkosi yam.

Tina Mampondo asitetanga nto nga
Mantyi zininzi, kuzichasa kwetu ; sasi-
teta ngocebano Iwetu no Rulumente.
Mlila sangena sali ku Mougameli—u
Ndabeni—makaye knvingca ngapaya
ngase Natala emdeni ke siyokutahayela
u Alhlangazo no Patekile, ngokuba siti
xa siye kubo sifike sitintelwe ngumda,
xa bona bengawuhionipi.

Ute u Mongameli: Nina niya kwenza
kade, ndim oya kuyikaulezisa lonto vo-
kususa lomakosi; kodwa okuka Patekile
ndirntandazela ukuba maumxolele yena
akupe amakulu amabini enkomo (200),
wayesiti kuya kuza yena ngokwake (u
Patekile) nkuza kucela oloxolo equba
lomakulu mabini enkomo Sivunmeke
sati Umhlangazo, Alaqutu, Alpikwn, Alja-
nyelwa, Zulu, no Xonywa, asibafuni
Emampondweni ngenxa yokuba ngabo
aba babange lenkatazo , kodwa bona aba-
ntu ngabaka Faku, bangapnma apo Esi-
seleni beze e Nkosini u Sigcau ukuba
bayatanda, bati ukuba batanda amakosi
abo bawalandele. Ke ezizinto zonke siba
ngaziteta kube kutenjiswa kodwa ngu
Mongameli.

Manditsibe ke nditi, kute ngoku besise
Cape Town sateta ngayo lento ku Rulu-
inenta—u Mr. Rhodes. Ute u Rulumente
lowo: mna into endiyitetileyo ndiyayi-
feza, ke u Mr. Stanford njengokuba eza
kunyuka nje uya kugaiela adlule e Kok-
stad aye kulungisa lonto, maze sitate
inxalenye yenkomo eziya kukutshwa
ngu Patekile, ikulu elinamashumi ama-
bini anesihlanu (125), inxalenye seyiya
kuza no Patekile.

Ke nge 20 May sasiteta lonto kumantyi
u Air. Leary e Flagstaff, sibuza ukuba
abaya bantu basesi Seleni bayintonina
kwesa sitembiso senu sambla sangena ?
Sibuza ukuba baya kubhalelwa kubanina
bengamfuninje u Kumkani u Sigcau.
Ute u Air. Leary kade bexelelwa, abeva,
u Mongameli kade ebaxelela ukuba ma-
baye kucela uxolo ku Sigcau, abavmni.
Siti ke tina makulungiswe leyondawo
ukugqala,asiyali Irafu no Bhalo, ngokuba
sangena lonto siyazi kakade ukuba siya
kuyenza. Ute ke O, ndiya kutuinela ku
Rulumente. Site tina: Kuwupina u
Rulumente? sateta naye tina e Cape
Town ngayo lento, wayivuma lento nje
ngangapambili. Ute ke: Noko ndiya
kutuinela ku Sir. Standard. Site ke,
noko ke uze usazise, kubeko Imbizo
ya Alampondo nkuza kupulapula.

Kute kusenjalo seva kuzokubikwa e
Nkosini, thambele pesheya ko Mgo-
deni, ukuba u Mr. Gladwin selese
Qaukeni, Komkulu, ngo Bhalo. Siyile
ku Sir. Leary ukuya kubuza lento
siyenziwayo yokuH sifuna uku-

qonda into kubo kuuyanzeiwa kusenji-
wanje, siyakuqondwa njunina kona ngu
Rulumente ukwenza kwetu, into, no
Mteto wake Ute u Mr. Leary, yimpe-
nduloka Afongameli ke mna ndipantsi
kwake ndimele ukufeza umyalelo wake.
Sibuze ukuba eyetu impendulo seyibu-
yile na kwa Rulumente; ute isayile,
kodwa ubhalo maluhambe. Site kuye
kuyabonakala ukuba lento seyisemandle-
ni, makuhlanganiswe ama Mpondoonke
abe lapa e Flagtaff uwaxele ¢ wena mlo-
mo ka Mr. Stanford ukuze lento ilunge.
Kanjako ukwaka kwetu kupambene,
abanye bangene kwisiqingala sika Air.
Warner, abale yake i district nabeka Mr.
Warner bangene kule yako i district
nakweka Major Sprigg kukwanjalo ne
yako. Ke ezizinto zonke zifuna ukuba
zitetwe namakosi abobantu ukuze kunga-
biko nkatazo nokungavisisani nababhali.
Sati kanjako sifuna ukusa intsapo nganye
ka Mqikela u Mhlanga kulotnhlaba wase
Siseleni ube nguye oyokwaka lomhlaba,
ke kute kunjalo u Mr. Leary wati, lama-
zwi enu nuiyawabona nam ayandikola,
ndiyakuwapelekezela ukuwasa ku Air.
Stanford, ndifake nawam ngapezuiu.
Sibulele kakulu, salindela impendulo

ka Mongameli. Kwasa ke sisiya ku
mantyi, wati ayikatiki, saye besicela
ukuba intlanganiso izibe ngo 6 ka June,
1895, ¢ Flagstaff.

Ibuyile ke impendulo ka Sir. Stanford
emini isiti, makungabiko ntlanganiso,
kanjako makuhambe ubhalo. Kulapo ke
sixakwe kona; kute ekuxakweni kwetu
sati, sesiya kuyenza intlanganiso yetu e
Qaukeni ukuvisa abantu namakosi. Ke
ezizinto zenzeka nge 1 ka June. Siwabi-
zile ke ama Mpondo, kule esahlaugana
ukususela ku 1 ka June, kutike u Mr.
Gladwin ngo 4 kwemiyo. ezakubhala,
site kuye makaye kulala e Zain aze atu-
mele ipolisa kusasa; ulitumele ke elingu
Meshak. Kutiwe makaxelele u Mr.
Gladwin ukuba maze alike ngo 6 ukuza
ngobhalo Iwake. Kutike ipolisa u Mr
Maru Moba ezokuxela ukuba u Air.
Gladwin akezi ngokuba egxotiwe. Sisuse
esetu isitunywa ukuya kubiza u Mr.
Gladwin, walile kuso wati lento seleyib:-
ke kwa Rulument, selengeva ngo Rulu-
meute ukuya uokungayi. Ke tina asida-
nanga sibuye satumela kanjako ku Mr.
Gladwin, walile, wati sendipendule kwe
sokugala isitunywa. Ke nambla tina
ma Mpondo sixakiwe yilempato yenzi-
wayo Kuti, sisuke sazizidenge kungoku
yilempato yoxolo, kubangatetwa into
kuti ifakwe ngendlela engaqoudakaliyo,
siti sakubuza kutiwa, siti, siti malnnga
nemiteto ka Rulumente; siti sakuvuma
into abayitetayo bakalale namhla sifuna
ukulungisa ubhalo. Kuyaliwa ngotu-
nyiweyo ukuba kubhalwa ngokuba bona
bano Rulumente tina singeuaye, kanti u
Sir. Rhodes siyamtemba ukuba woyiqo-
uda lento yalempato siyenziwayo.

Namhlanje, 7 kwemiyo, siyatumela ku
Sir. Leary ukuba kutiwa masitinina ngu
Rulumente siti sakuvuma nje kwaliwe
ukuba sibhale. Ndiyasitela ukosi, ndo-
buya ndikuvise indaba zalepa,

MPONDO.
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THE WEEK

SIR. ROSE-INNES, Q.C., will speak in Cape-
town to-night.

THE High Commissioner is going to
the Pretoria festivities on the 8th July
nexT

SIGCAU, being not afraid to face Gov-
ernment, has given himself over without
trouble

THE Natal extension to the Goldfields
is expected to be completed in Septem-
ber next.

A BURGHER commando, assisted by
Swazies, cleared Magceba’s bush ; the
Chief was killed.

ALL will be pleased to hear that
President Reitz’s health is improving on
the continent of Europe

THE Delegates of the Free State to the
Customs Union Conference have been
elected by the Raad as follows:—Messrs.
Fischer, Fraser, Klynveld, Keyter and
Grobler,

DR. WEIR, the District Surgeon of
Engcobo, claims to have found an anti-
dote for snake poisoning. The remedy
is composed ofp i ecacuﬁana and carbon-
ate of ammonia. The same remedy has
been tried in cases of lungsickness with
success.

IT is stated that the Ind we Railway has
been pushed on with very commendable
vigour, and that it will be completed
and opened by the time specified. Al-
ready several of the contractors have
finished their sections, sojd off their
plant, and left the district.

EXACTING TEETOTALISM.

THE zealous opponents of opium a in
India, who aimed at its absolute
prohibition, private and public, have just
suffered a crushing defeat. The Opium
Commission has given a deliverance, on
overwhelming evidence, that the use of
opium is beneficial to the labouring class,
while the proportion of those who abuse it
is not greater than that of drunkards in
England; and the House of Commons has
also, by a large majority, retracted its
former vote of condemnation passed on
the opium traffic, so that after a defeated
aim the anti opium party will have to start
afresh with a change of front. Their aim
was false in legislation as a tyrannical
interference with individual liberty, and
false to humanity in ignoring the
condition of the crushed and helpless
Indian peasants who are driven to opium
from the craving of constitutional want
due to a low diet of rice and water. Their
poverty explains this prison fare, for with
the wages of labour at two pence-
halfpenny a day India is the poorest
country in the world. Opium is not a
desirable thing to have recourse to, but it
is neither humane or wise to take it from
them by force without even the offer of a
substitute. When light railways enable the
rural population to bring their productions
to the markets of the world, and thus to
live better, and when tea comes down to
sixpence a pound, which was FORTUNE’S
aim in introducing it from China, opium
will be abandoned except by the few who
smoke It as a vicious indulgence. This is
nothing new. In the Punjaun this rice diet
produced a pot-belly deformity in the
peasant population, and to prevent that
they took to chewing the betel-nut leaf;
but on the introduction of the potato the
malady disappeared with a mixed diet,
and the semi-vicious indulgence was
abandoned.

Had the leaders in the anti-opium
movement stopped at putting down the
opium dens licensed throughout India for
revenue, and at interdicting the opium
traffic with China, they would probably
have succeeded, but meantime they have
extinguished the hope of doing even that
for a long time to come by their fanatical
blindness

The situation in India on the opium
question is exactly paralelled in this
country. The Natiyes here employ two
kinds of beer, which the Basutos
distinguish as leting and yoala, but which
are confounded in Kafir as in English
under one name, uty.nala or Kafir beer.
Leting is a species of porridge-beer
rendered by fermentation much more
digestable and better fitted to sustain life
than a diet of boiled grains alone. Yoala is
a highly fermented beer expressly
designed to intoxicate, and frequently
drugged with brandy. The French
Missionaries with good sense have
allowed their people to use leting, if they
choose, but they interdict them from
using yoala. Many ultra teetotalist
Missionaries of various churches, on the
contrary, assuming without proof that
every thing fermented leads to
drunkenness, condemn both sorts of Kafir
beer, and a number of them make total
abstinence from both a condition of
church membership, a thing which has no
warrant in the New Testament, How easy
it is to lay burdens on others hard to bear,
which we do not touch with one of our
fingers. Their proceedure is unwise and
harsh. They are not aware that this
porridge-beer is simply the porridge and
homebrewed ale in one, of the northern
English counties in the olden time, when
as here milk could not be had for half the
year owing to the want of winter food for
catte, and it did not lead to drunkenness.
The The harshness of treating Church
members in this fashion lies in con-
demning them to live on kafircorn, or
maize, and water, starch stuff which is
mete fuel to keep up the vital heat, while
they live them selves on meat, milk,
Hotter, eggs, tea and coffee, materials
which form brain and nerves, flesh and
red blood. Perhaps they would try the
experiment of living six months on river
water and Australian damper, and they
would then show more consideration for
others than to push them into a total
abstinence which they could not endure
themselves on a diet equally meagre.

The enlightened members of the
Native Church should ventilate this
subject, only they should know that their
opinions on such questions would have no
weight with the ruling authorities, so long
as their Christian ordinances depend for
support on the bounty of others. If the
Native Church is to enjoy self-
government, and freedom to act for its
best interests, it must be self- supporting.
—CENSOR.

OUR PARLIAMENT.

IT is now nearly two moiths since

the Cape Parliament assembled
for the transaction of public business.
Our readers will remember, that
before its assembling we expressed
our doubts about the good that was
likely to be done by the present
Session, on the ground that the
majority of its members are sadly
wanting in that intelligence which
is so essential to the successful
prosecution of legislative work. As
it was last session so it is now. Last
year two very important measures
were introduced by theGovernmept,
namely, the Scab and the Glen
Grey Acts, not mentioning others
which were so badly drawn that they
had to be shelved. The great
weakness in our Cape Parliament is
in the melancholy fact that the

ttt
Air. F. P. Pett, C.C., and R.M,, of Cradock, had hylk of our members of Par-
a mixture in the way of professional business on

”»

Tuesday. Besides dealing with about a dozen
drunks,” the result of the previous day’s holiday,
his duties included the marrying, by special
licence, a white man with a Native woman.

liament, are men who are incapable of
understanding the true principles of
Responsible Government —men who do
not seem to realise the weighty
responsibilities of their high position as
members of the great Council of the
land. Many of them are to be pitied,
because they have not advanced
sufficiently in enlightenment. We may
further remark that the constituencies
responsible for returning these men as
representatives in Parliament, may also
be excused as we believe they know no
better. This is the only best construction
we can put on the situation in Parliament
and as regards the electors. But this does
not alter the case. As long as this state of
things is allowed to continue, there will
be very little progress in this Colony, and
the country will continue in its backward
condition. When we turn to the English
members in Parliament the case is worse
We find them divided—one going this
way. the other that way. They are not
working for the general good of the
country. No, no. It is all self that is
influencing the majority of the
politicians of this country. They want to
make everything to bow to that demon
which is the cause of all evil We are
looking forward to a day when English
constituencies will use their influence in
purifying the politics of this country by
sending better men to Parliament. We
are thankful to know that there are a few
true and honest Members who appear to
be plodding at a task most Sisyphean of
bringing things to rights. Their policy is
not to oppress any particular class of
people, but to act fairly and justly
towards all the subjects of Her Majesty
the QUEEN. They do not set one nation
against another in order to gain their own
selfish ends. The Glen Grey Act last
Session, owing to English Members
trying to please the Bond, has been
passed in an unworkable form. The same
thing was done with regard to the Scab
Act. The shameful way the affairs of this
country are being conducted will not be
tolerated long. We hail with satisfaction
the formation of the South African
Political Association. It is a sign of the
times, and we sincerely hope that the
English members will now combine
together along with the moderate men of
the Dutch extraction, and work for the
peace, prosperity, and welfare of the
Colony.

THE PONDO CASE.
MOST-whites ate aiways fonging
for war with the Pondos.

Why, we are at a loss to say, seeing
that the tribe is that of weak ignore-
ant. barbarians who are not even the
match of a superior power like the
Colony, with Mr. RHODES at its head.
To serve the desire for war no effort
has been spared—by the officials—
we are sorry to say. Mole-hills have,
with this end in view, been converted
into mountains ; and trifles dignified
into crises. The present flire-up in
Pondoland seems from information to
hand to be no exception. Our only
regret is that His Excellency the GOVv-
ERNOR should have been so easily taken
in. It is true that- in the considerate
provision made for SIGCAU in case of
his surrendering, a merciful hand is
to be seen ; and we are much mis-
taken if it is not that of Sir HERCULES
ROBINSON. But we contend that the
Government has unnecessarily given
itself over to a too credulous disposi-
tion in regard to affairs in Pondoland.
For example, on the strongly
flavoured account of the Kolcstad Ad-
vertiser—an implacable enemy of
the Pondos—the fons et origo mail
are wrapped up in the statements of
irresponsible and apparently panic-
stricken individuals.

Then another constable entered the hut,

with the news that Air. Gladwin had
arrived, whereupon Sigcau said : “ I don’t
know why these white men continue to
annoy me. Leave this hut and tell the white
men to leave my kraal at once. I don’t want
to see them. I will speak with black people,
but the white men I don’t want to see on my
place.” Sigcau then came out of the hut and
went into another; then a Pondo named
Umzonywa ran towards the party, and said
to the constables : “ Take the white men
away. You will keep them here until
something bad ha;{]pens. Go away. The
Chief has gone for his gun.” Air. Gladwin
and party thereupon went away, returning
to Flagstaff to report matters to the
Magistrate. The authorities had only one
course to follow, and that was to arrest
Sigcau.
It will be observed that SIGCAU, personally,
does not figure in these proceedings.
Certain parties, who may, as likely as not,
have been interpreting their own feelings
OP the occasion, said certain things, perhaps
in a jocular vein, to Mr. GLADWIN’S party ;
and on this very slender basis His
Excellency issues his Proclunation!
Anything more unjust it is impossible to
conceive ; and such things go far to cast a
stain on the honour of a people ; and should
be cleared up. By yesterday’s mail we
received the Pondo version of the same
incident; and we would put it before the
country as it is. leaving our contemporaries,
the Government, and the Parliament, to
judge as to whether the proceedings are
such as should be allowed to go forth to the
ignorant Natives in Pondoland and
elsewhere as the standard of British justice.
Our correspondent at the Great Place, after
narrating that the Chief was, according to
bis own lights, trying to assist the
Government as far as possible in the
Registration of Huts—endeavouring to
prevent the rating twice of portions of tribes
on the boundaries of two or three Ma-
gistracies—proceeds to say ;

We wished these matters explained in a
satisfactory way at a meeting at which the
sub-Chiefs would be present, so that there
may be no difficulties and unique

derstanding with the registering officer ;
and we intimated further that we wished one
of the sons of Mgikela to occupy the Isisele
district. Then Sir. W. P. Leary said he
understands these words of ours, and he
would forward them to Air. Stanford and
add his own. We returned thanks, and
awaited the reply of the Chief Magistrate.
We went constantly to the Magistrate, who
said it had not arrived. meantime we asked
that there should be a meeting on the 6th
June at Flagstaff. At last Mr. Stanford’s
reply came, to the effect that the meeting
should not be held, but that the registration
should go on. We did not understand this;
but we got over our difficulty by deciding to
have our own meeting at the Quakeni to
explain, matters to the tribes. These things
happened about the 1st June. The meeting
of the Pondos was called, and while they
were still assembling from the 1st inst.,
there came on the 4th Air. Gladwin for the
purpose of registering. We asked him to
retire at Palmerton for the night, and send a
policeman in the morning. In compliance
with this he sent Meshack, who was told to
tell Mr. Gladwin to come on the 6th to carry
out the registration. There came another
policeman to say that Air. Gladwin was not
coining any more, as he had been sent away.
We sent our own messenger after Sir.
Gladwin to call him back. He refused,
saying he has reported the matter to the
Government. This did not cause us to
become dispondent. We sent again to Mr.
Gladwin, who said he had given his reply by
his first messenger. Now, we Pondos do not
understand what is being done to us; we are
simply dumbfoundered under this boasted
rule of peace, under which evefiy word and
action of ours is misrepresented. When we
wish to understand anything, we are told
that it is rebellion against Government;
when we wish to carry out a law, officials
decline in a pet. To-day we wanted to
facilitate the course of the registration ; the
messenger will not hear anything, but runs
away because he has the Government and
we have not. But we rely upon Mr. Rhodes,
that he will understand the things that are
being done to us.

EDITORIAL NOTES.

Another Deputation

The Fingoes have not given up the idea to
send a deputation to Capetown, on the
subject of the Glen Grey proclamation in
the Transkei; and a meeting to consider
ways and means, was held at Mr. Campbell
Kupe’s at Cegcuana on Friday last, to
nominate the members of the deputation.
Those who say the Natives are content are
living in a paradise of fools.

Groping in the Dark

The density of the bulk of the people of
this Colopy in regard to politics shows itself
strikingly in nothing more than in the
present agitation against the grain duties.
The people who condemn them the
strongest are—strange to say—the ve

eople who, in the next breath extol Air.
odes, who is the Verl}; gentleman who’s
arranging to raise the duties! These
Colonists lick the rod which strikes them
with a vengeance.

The Railway Debate.

The past week in the Cape Parliament has
been signalised by the debate on the
Government Railway scheme. The motion
to go into Committee has been met by Mr.
Merriman’s amendment to refer the
uestion to a Commission to enquire into
the whole subject of additional lines for
developing the country. This was proposed
because the general feeling is that the
Government scheme is one bristling with
anomalies and inconsistencies. But the
majority favoured going into Committee
with the view of getting rid of the bad lines
and substituting good ones. So although the
proposal to go into Committee has been
agreed to by a majority of 23, it is no
guarantee that the Government scheme will
not be changed so completely that the
Minist shall not know their child
themselves—in fact have what took place in
1890 over again. The House goes into
Committee to-morrow.

Ministerial Rumours.

All accounts about the political situa-
toin at Capetown, agree that matters there
are not going satisfactorily for Mr. Rhodes
and him. The primary cause is the Scab Act
—an Act which, as the Glen Grey Act and
other Government Bills, was so badly
conceived by the Government that it quite
missed the genius of the community, that
even those who say it must be given a trial,
are themselves the frankestin admitting that
it is imperfect. The Government are now in
a tiﬁht place over the matter ; and Sir
Gordon Sprigg has, by his courageous
utterances on the subject, acted the part of
one extinguishing a blaze by pouring
parafine on it. It was pitiful to see him
eating his brave words before Air. Rhodes;
while Air. van den Heever, the leader of the
Scab people, had taken his hat in a hull and
left the Legislative Council. The resolution
of the Scab people is to punish a responsible
Ministry in the usual way of putting it out of
office; and this they seem resolved to do by
allying themselves with the Opposition—
not necessarily on this Scab affair be it
observed—but on other questions. So it is a

uestion of time as to when the Rhodes
overnment may have to go.

Wanted—an Advertising Copyright.

An Advertisement Copyright Act will
soon be required, if what we hear from
Queenstown is practised extensively. There
lives there a gentleman, lately out from
England, who has established himself as
watchmaker and jeweller. Coining from the
old country with the latest ideas of running a
business, he naturallﬁ/ set about advertising
in the newspapers that he could quite see
would bring him grist to the mill, and
among them he advertised in IMvO. The
effect of advertising does not always come
by observation; but advertisements inserted
in the commercial columns of this journal
sometimes do have a contrary result. Hence
the following from the Queenstown Free
Press : —* A traveller recently from the
Transkei informs us that a Native minister
in the post cart was enquiring for the es-
tablishment of . Mr. Seymour Dent. He was
carrying six watches from various parties to
be handed over to All". Dent for repair.” Just
fancy then Sir. Seymour Dent’s surprise, as
no Native minister had called at his
establishment with six watches for repair!!
Inquiry was at once instituted into the
matter, with the result that it has been dis-
covered that, through being misled, the
Minister took them into another store,
which does not advertise, thinking that he
was doing business with Mr. Seymour
Dent! The party referred to in the Paragraﬁh
did ask—" Is this Mr. Dent’s?” and the
storekeeper in question saw at once that
there was business to fie done, and replied
—“Qh, that’s 11 fight!” and took the
watches to repair. Now, we are informed
that this is not the first time this dirty
business has been played on this
enterprising firm, and the poor Native
deluded ; and we shall certainly sec to it that
pay advertisers’ interests arc protected from

arasites who will not themselves advertise.

ersons doing business with My. Seymour
Dent must in Queenstown be careful nut
easily to be taken in.

IMVO ” TELEGRAMS.

[SPECIAL].

The Progressives

JOHANNESBURG, Wednesday.—The
reference of the question of the recon-
struction of the Executive to a Progressive
committee—consisting of Messrs. Jeppe,
Lucas Meyer, and Burger — is rather an
imeortant step. It is practically certain they
will recommend Messrs. Koch and
Wolmarans to be retired, and Messrs.
Esselen and Joubert (Alinister of Mines) to
enter the Executive. Should this be the
result, the Progressive caused would be
greatly strengthened—both Alessrs. Esselen
and Joubert having a big Boer following.
Indeed on several recent occasions Sir. Sir.
Joubert acted directly in opposite direction
to the wishes of President ger, and has
stated that come weal or woe he will defend
the Mining industry, and his Boer following
is such tnat President Kruger practically
dare not quarrel with him.

[lliterate Legislators.

Nothing could better show the nature of
the opposition the Progressives in the Raad
have to encounter than the fact that on
Monday, while Mr. Loveday (member for
Barberton) was speaking, Tosen, one of the
most illiterate men in the Road—the
Transvaal Le Roex — went behind Air.
Loveday, and talking to some Boer outsiders
admitted to the floor of the House, and in a
loud voice, began talking about Air.
Loveday’s past, saying — “ He was a
Captain in the British army”: “fought
against us”; etc. The Chairman’s attention
was called to the matter and Tosen sharply
reproved.

A Chemical Mishap.

Terrific explosion last night in rooms
used by Dr. Speer, an American advertising
gentleman, who makes what he calls
compound oxygen for use by his Eatients. A
tank, containing gas, blew up with a terrific
explosion—shattering windows and
partially wrecking the building. Fortunately
nobody was present at the time.

“Onze ” Hess.

Sir. Hess will be married to Miss Lyons in
London next October. He leaves for London
directly, and hereafter will spend his time
partly Kere and partly in London.

Serious Postal Irregularity.

Holders of local post boxes are in a state
of alarm, numberless cases being reported in
which letters have been opened and then rc-
addressed to their owners in disguised hand.
It is thought that although keys are all
different, they wear down in a short time and
will then fit any box, and that taking
advantage of this fact, someone is opening
letters. The Postmaster is unable to account
for it, and many box holders are getting
special locks on their boxes.

Another Outburst,

JOHANNESBURG, Thursday—
Speaking in the Raad yesterday, President
Km%(er passionately protested that he would
speak as often as he chose, even if the
chairman asked him to stop. This outburst

Ty was occasioned blsl/ the presentation of
at

memorials, asking that the President should
only have the same rights in debate as other
members.

Lively Jurors.

Several jurors, on Circuit Court resuming
yesterday, were found to be drunk. They
were locked up in a room after a severe
rebuke from the Judge.

Nazareth Home.

Sir. Beit laid the foundation stone of
Nazareth House and Orphanage, and Home
for destitute people yesterday, and gave 200
guineas.

A Series of Tragedies.

A Coolie woman has been murdered in
the Location, the head being nearly severed
from the body. A Native murdered at
Boksburg ; white man implicated. Native
girl murdered at New Primrose.

Growth of Traffic.

Netherlands Railway receipts £119,000

last May, against £71,000 in May last year.
A New Official.

Sir. Munnik, Landdrost of Petersburg, is
appointed Inspector-General of Prisons.
Despite statements to the contrary, he visits
Graaff-Reinet next week, and his
appointment as Inspector- General will be
confirmed when Mr. Wolmarans, the
present official, returns from the tour
inspection he is now making.

Imports.

Imports on European goods for May as
follows:—Via Natal, £13,000; Cape’
£391,000; Delagoa Bay, £36,(MX). Over-
land produce : Natal, £61,000 ; Cape,
£121,000; Free State, £95,000; Delagoa
Bay, £30,000. Total imports from January to
May, £3,391. Customs for same period :
£387,000.

Fair Play and Justice.

[LETTER TO THE EDITOR.]

SIR,—Having made repeated attempts to
obtain a permit to carry a gun, I address a
few lines to you, as I have always found that
your valuable columns are ready to make a
stand for fair play and justice to all, whether
European or Native.

The facts of the case are simply these. For
some time past I have been endeavouring to
obtain such a permit, being entitled to carry
a gun by one of the Acts of the Parliament of
this country —Act 39 of 1887 (Native
Voters’ Relief Act)—which entitles al)
Natives of good character, and registered, to
carry guns. Upon this I applied for one to the
Magistrate of my neighbourhood, who in-
formed me that he was positively instructed
not to grant recommendations, or rather not
to entertain applications made by Natives
for permits, and that he could not help me ;
that others had failed in obtaining permits
whom he considered should be allowed to
carry guns on account of the loss suffered by
them from tigers, wild cats, etc., and in
behalf of whom he had written to Gov-
ernment. Now, why should the Government
stultify one of its own Acts? Why should a
perfectly loyal and well- behaved Native be
treated as if he was disloyal and disaffected ?
The law professes to make no difference
between one race, nation, or colour. Wh
then is there this disability placed upon us ?

If any one wants to receive corroboration
of the foregoing facts, let him pen to the
R.AI Office, Keiskama Hoek.

Thanking you in anticipation for the
insertion of this,

am, ALEXANDER
DOUGLAS MASIZA.
St. Matthew's Institution,

June 18th, 1895.

The Speech Day In connection with the
Diocesan Grammar School was Celebrated
with due eclat on Monday last.

A beginning will be made this week to
shift the CAVE. MERCURY plant to the new
premises in the centre of the town —
Cathcart Street—to the two storey buildin,
opposite Air. Innes’s office. IMVO goes wit
it.

Kaffrarians will learn with considerable
regret that the Rev. H. J, Batts has made up
his mind to accept a call to the work at
Pretoria. He was a hard and energetic worker
ibn K”ingwilliamstown, aod was much liked

y all.

CAPE PARLIAMENT.

[PER REUTER AND SPECIAL.]

FRIDAY NIGHT.

The House of Assembly, last night, passed
the Additional Appropriation Bill through
Committee, after rejecting a motion by Mr. Van
der Walt, for the reduction of the vote for
dipping sheep, by a majority of thirty-five.

MONDAY.

The Leprosy Commission Report was laid
on the table of the House of Assembly this
afternoon. The Commissioners affirm that
Leprosy is a source of danger to the health of
the country; that the disease has steadily
increased ; and that the people mainly addicted
belong to the class who from their personal
habits are likely to further spread the malady;
that the disease is contagious, but in some cases
is spontaneously arrested for a time; that there
is no proof of direct hereditary transmission of
leprosy; that there is no proof regarding the
duration of the period of incubation, and the
Commissioners make no recommendation on
the point. The Commission affirms that
segregation is absolutely necessary to
effectively arrest the spread of the disease and
to eradicate it. The Commission recommends
compulsory notification of the disease in bills
of health to stop importation of afflicted cases.
Lepers not to remain at large, or to follow any
calling attended with risk to public health. In
conclusion the report deals with the im-
portance of general measures of hygiene in
dealing with the spread of leprosy, and the
vigorous enforcement of the laws.

RAILWAY DEBATE.

The debate on the Government railway
proposals was resumed. Messrs. Palmer,
Hutton, Thompson, Douglass, Warren, and
Abrahamson su%ported the groposals, and
Messrs. Beard and Hay opposed.

In the House of Assemgll)y this afternoon Air.
De Waal gave notice that he would move for a
railway to Piquetberg in the direction of
Clanwilliam, and Air. Dempers gave similar
notice with regard to a line in the Caledon

district.
MONDAY EVENING.
The debate on the Railway Scheme was not
concluded when the House rose last night.
TUESDAY.

THE RAILWAY SCHEME.

The House of Assembly was occupied the
whole of the afternoon with debating the
Government railway proposals.

At six o’clock Sir. Merriman’s amendment
— to refer the whole question to a committee—
was put to the vote and rejected by 45 votes
against 22.

The House will go into Committee on the
scheme on Friday.

[SPECIAL.

Railways occupied the House all day, and it
appears that the only chance for your line is by
accepting a Commission.

Sir. Rhodes says the Kowie purchase must

o through, and he thinks capitalists, knowing
its history, will carefully enquire before they
invest money in the proposed scheme. He
considers that the subsidy will lie lightly on the
country.

Air. Sauer pointed out that the Government
knew some lines would not be taken up,
therefore it was understood they WouFd
construct them. He also criticised the cutting in
two of the Cookhouse-Kingwilliamstown line.

Sir James Sivewright favoured the
Oudtsboom-Klipplaat ine only, and
consideration of light railways, which he
thought miﬁht be tried, notwithstanding the
reports of the officials sent home, as English
railway engineers were very conservative. The
other parts of the Government scheme he
declined to support.

The resolution was agreed to by forty- five to
twenty-two.

JACERSFONTEIN'S TREATMENT.

[LETTER TO THE EDITOR.]

SIR,—In your issue of the 23rd May appears
a letter commenting on the treatment of Natives
in the Jagersfon- tein Aline. We have since seen
in other papers similar communications gener-
ally signed by anonymous writers, and, as
regards these latter, it is almost infra dignitatem
to take notice of any such communications.

A well-known writer states : *“ Perhaps of all
actions into which the evil passions of
humanity are led, there is none more base than
that of writing an anonymous letter, it is a moral
assassination, committed by a masked mur-
derer—a lie without an author, the mean-
spirited act of the disreputable coward, in
whose heart gall has replaced the wholesome
blood, and whose malice, jealousy, and
revenge, vent themselves in slander.” If it were
not that we are employers of a very large
number of Natives, we would treat such
correspondents with the contempt they deserve,
but being greatly interested in Native labour,
we would kindly request you, in all fairness, to
allow us a space in your next following issue.

Now, regarding the alleged cruelty to our
labourers, no matter in what form we denounce
any such statements as gross malicious
fabrications, misrepresenting actual facts, and
altogether repugnant to our minds as employers
of Native labour on a very large scale.

The number of Natives employed in the
mine here average about 2,000, more or less
according to the seasons, and it stands to reason
that in mining works, where such a quantity of
labour is required, there are workmen who are
not, in every instance, endowed with a peaceful
mind, or are ever ready to conform to law and
order. Offenders are, as in every well-regulated
communit?{, brought before the magistrate, who
patiently listens to their case and dispenses

Jucégment according to the merits of the case,
an

we maintain always in a just and humane
manner.

Being dependent on the labour supply for the
successful carrying out of our work, may we be
permitted to ask : Is it reasonable to suppose
that we would work against our own interest to
such an extent as not only to discourage Natives
from coming here to our works, but actually to
treat them cruelly ? No" man would be such an
idiot. We have quite a different object in view,
and that is to encourage and assist them in every
possible way, and by doing so, induce them to
enter our works. Idlers and agitators we do not
require. Our Natives are housed in Compounds
their health, comfort, and requirements are
attended to in every possible way they receive
plenty and good wholesome food and rations,
and if unable to work, they arc attended by a
hospital doctor; in fact any reasonable request
they may make is attended to with 111)unctuality,
and lastly their wages, which compare
favourably with those paid anywhere in South
Africa, are handed to them regularly every
Saturday.

Agents we have in several parts of the
Country (not scouts), hut they have no authority
from us, either to make false promises or
misrepresentations, and we fearlessly court
impartial enquiry into our mode of treatment of
our Native labourers ; and the result will prove
to the satisfaction of every unbiased man that
the recent articles are malicious, and spiteful in
the extreme.

Thanking you in anticipation, Yours, etc.,
CLARKE, UETERSEN & Co., ComirHemrs New

Jagersfontein Al. & E. Qj. Ltd-



